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STATINIO PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Projekto daliy vadovai ir projekto vadovas tvirtina, jog ,DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, A.
MICKEVICIAUS G. 8, VILNIUJE, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS* projekto sprendiniai yra
suderinti tarp projekto daliy vadovy ir atlikti pagal projektavimo uzduotis.
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Zymuo
1. BD BENDROJI
2 SP SKLYPO SUTVARKYMO (SKLYPO
’ PLANO)
3. SA STATINIO ARCHITEKTUROS
4. SK STATINIO KONSTRUKCIJY
5. VN VANDENTIEKIO, NUOTEKUY SALINIMO
& SILDYMO, VEDINIMO IR ORO
6. | SVOK | KONDICIONAVIMO
7. ST SILUMOS GAMYBOS IR TIEKIMO
8. E ELEKTROTECHNIKOS
9 SO PASIRENGIMO STATYBAI IR
STATYBOS DARBY ORGANIZAVIMO
v \\/
DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, A. MICKEVICIAUS G. 8, VILNIUJE, ATNAUJINIMO UF-24023-TDP-BD.PSZ

(MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS Lapas 1 Lapy 1 Laida 0
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URBANISTIKOS

FORMATAS
STATINIO PROJEKTO SVOK DALIES
BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS
. Lapy . -
Dokumento Zymuo sk Laida Dokumento pavadinimas Pastabos
Tekstiniai dokumentai:
UF-24023-TDP-SVOK.BSZ 1 0 | Bylos sudéties Ziniarastis
- 28 0 Techniné uzduotis
UF-24023-TDP-SVOK.AR 8 0 AiSkinamasis rastas
UF-24023-TDP-SVOK.TS 20 0 Techninés specifikacijos
UF-24023-TDP-SVOK.SZ 4 0 Sanaudy kiekiy ziniarastis
Bréziniai:
UF-24023-TDP-SVOK.B-01 1 0 | Sildymas. Rasio planas, M1:100
UF-24023-TDP-8VOK B-02 1 0 Sildymas, v_édinimas. Pirmo auksto
Qlanas, M1:100
UF-24023-TDP-SVOK B-03 1 0 Sildymas, v_edlnlmas. Antro auksto
planas, M1:100
UF-24023-TDP-8VOK_B-04 1 o | Sildymas, v_edlnlmas. Trecio auksto
planas, M1:100
] Sildymas, védinimas, oro
UF-24023-TDP-SVOK.B-05 1 0 kondicionavimas. Ketvirto auksto
planas, M1:100
] Sildymas, védinimas, oro
UF-24023-TDP-SVOK.B-06 1 0 kondicionavimas. Sutartiniai
zyméjimai. Pastabos
UF-24023-TDP-SVOK.B-07 1 Funkciné Sildymo sistemos schema
UF-24023-TDP-SVOK.B-08 1 0 Védinimas. Palépés planas, M1:100

UF-24023-TDP-SVOK.B-09

Védinimas. Stogo planas, M1:100

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO A. MICKEVICIAUS G. 8, VILNIUJE,
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

UF-24023-TDP-SVOK.BSZ

Lapas 1 Lapy 1 Laida O



Nuorasas

TECHNINE UZDUOTIS

Eil.

Nr Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objekta

1 Statytojas ir/ar Statytojas: UAB ,,RASU VALDA"*

(Uzsakovas): Projekto administratorius: VS] ,,Atnaujinkime miesta*

2, L . Daugiabuc¢iy namy atnaujinimo (modernizavimo) rangos darbai su
Pirkimo objektas: projektavimo paslaugomis (jskaitant projekto vykdymo priezitira)

3. | Projekto pavadinimas
(vadovaujantis STR o Daugiabucio gyvenamojo namo, A. Mickeviciaus g. 8, Vilniuje,
1.04.04:2017 ,, Statinio | amayjinimo (modernizavimo) projektas
projektavimas, projekto
ekspertize"):

5. | Statinio klasifikavimas
(vadovaujantis STR . )
1.01.03:2017 ,, Statiniy | Daugiabutis namas (6.3.)
klasifikavimas” IV
skyrius):

6. | Statinio (—iy) ar statiniy | Informacija apie statinj — daugiabutj nama, kuriam rengiamas Projektas:
grupés paskirtisir | _ daugiabugio namo unikalus Nr. 1096-1000-1017;
bendrieji (techniniai ir -
paskirties) rodikliai: - auksty skaiius — 4,

- buty skaicius — 76;

- kitos paskirties patalpy skaicius — /;

- pastato naudingasis plotas — /744,59 m?,

- pastato bendras plotas — 1290,96 m?,

- pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo
sertifikavimo (sertifikato) duomenis — /267,15 m?,

- uzstatymo plotas — 392 m?,

- priskirto zemés sklypo plotas — néra m?,

- nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamyjy kultiiros vertybiy
teritorijoje (jy apsaugos zonoje)

- Namas A. Mickeviciaus g. 8, Vilniuje néra registruotas Kulttiros
vertybiy registre

7. Statinio statybos risis: | Statinio paprastasis remontas

8. | Statinio kategorija

(vadovaujantis STR
1.01.03:2017 ,, Statiniy
klasifikavimas” V

skyrius):

Neypatingasis




Eil.

N Pavadinimas Reikalavimai
r.
9. | Projekto rengimo
etapas (vadovaujantis
STR 1.04.04:2017 Techninis darbo projektas
,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé”):
10. | Projektavimo pradzia
(vadovaujantis STR ) ) S )
1.04.04:2017 ,, Statinio Projektavimo sutarties jsigaliojimo diena.
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
1. Projektavimo pabaiga: | Statyba leidziancio dokumento gavimo diena.
12. | Uzsakovo Projektavimo Techniné uZduotis;
Pr(t)J.el?tuor(;Jull( tai: Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto
pateriami dokumentar: | ...istre dokumentai;
Pastato energinio naudingumo sertifikatas iki namo atnaujinimo
(modernizavimo) priemoniy jgyvendinimo;
Investicijy planas.
I1. Perkamy paslaugu apimtis ir trukmé
13. | Projektuotojo Projektuotojas:

atsakomybe, pajégomis
ir 1éSomis atliekami
(gaunami) Projekto
rengimo dokumentai:

— suderinti vykdomus darbus su sublokuoto namo savininkais adresu A.
Mickeviciaus g. 6, Vilnius.

— atlieka statinio apzilirg vietoje, patikrina jo atitiktj UZzsakovo pateiktai
statinio kadastriniy matavimy bylai. Skaitmenizuoja projektuojamo statinio
inventorinius/kadastrinius brézinius ir pateikia tai UZzsakovui. Esant
neatitikimams tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos,
parengia naujg statinio kadastriniy matavimy byla ir atlieka kitus butinus
veiksmus.

— atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba)
3D skanavimg. Uzsakovui pateikia matavimy ataskaita.

— organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize¢ remiantis STR
1.03.01:2016 ,,Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto
konstrukcijy dalies vadovo suformuotg uzduotj. Projekte turi buti atlikti
skai¢iavimai pagrindziantys pastato laikanciyjy konstrukcijy atitikimg STR
2.01.01(1):2005 ,,Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir
pastovumas“ ir, esant poreikiui, turi biiti suprojektuoti esamy konstrukeijy
stiprinimo darbai, atsizvelgiant j Projektavimo uzduotyje numatytus pastato
atnaujinimo darbus.

— esant poreikiui organizuoja inZinerinius geologinius ir geotechninius
tyrimus STR 1.04.02:2011 ,,Inzineriniai geologiniai ir geotechniniai
tyrimai® nustatyta tvarka.

— esant poreikiui atlikti taikomuosius tyrimus reikalingus tvarkybos darby
projektui parengti;

— savo léSomis gauna aktualig topografing medziagg, reikalingg Projektui
parengti (ne senesné nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

poreikiui, ja papildo. Topografinéje nuotraukoje biitina nurodyti tasky visas
tris koordinates (X, y, z).

— organizuoja valstybinés zemeés patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inzinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje Zeméje
ir/ar Salia sklypo ribos gavimg (jei tokie biity reikalingi). Valstybinés zemés
patikétinio sutikimas privalo buti gautas iki prasymo iSduoti statyba
leidziant] dokumentg (toliau — SLD) pateikimo dienos.

— iki pateikiant praSyma iSduoti SLD, gauna suinteresuoty subjekty
raSytinius pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR
1.05.01:2017 ,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas.
Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas“ (toliau — STR
1.05.01:2017) 6 priede nustatytais atvejais.

— gauna raSytinius besiribojan¢iy Zemés sklypy (teritorijy) savininky ar
valdytojy sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais
atvejais.

— atlieka visuomenés informavimg apie numatomg statiniy (jy daliy)
projektavimg STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé* VIII skyriuje nurodyta tvarka, jei visuomenés informavimas yra
privalomas nustatyta tvarka.

— atlieka esamy zeldiniy vertinimg sklype. Saugotiny zeldiniy buklé
vertinama remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklémis ,,Dél
Zeldyny ir Zeldiniy inventorizavimo ir apskaitos taisykliy* 2, 2008 m. kovo
12 d. LR Vyriausybés nutarimu Nr. 206 , Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir
kriimai, augantys ne misky ikio paskirties zeméje, priskiriami
saugotiniems, sgrasas“. Vadovautis 2023 m. birzelio 28 d. Vilniaus miesto
savivaldybés tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-27 ,Dél Zeldiniy
paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy saugotinais
paskelbtiems zeldiniams nustatymo* pakeitimu.

Aiskiai grafiSkai atvaizduoja Salinamus medZzius, nurodant Salinimo
priezast].

Visais zeldiniy Salinimo atvejais yra biitinas darby suderinimas su Vilniaus
miesto savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos
skyriaus Aplinkos apsaugos ir zeldiniy tvarkymo poskyriu, esant poreikiui
gaunamas leidimas kirsti ir Salinti medzius.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy
biity, jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu
susijusiy su prisijungimo sglygose ir specialiuosiuose reikalavimuose
apibréztais reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iSkeltais ar
jstatyminiuose  ir  normatyviniuose = dokumentuose  nustatytais
reikalavimais atlikimas (jeigu tai priklauso Projektuotojui atlikti pagal
galiojancius  Lietuvos Respublikos jstatymus ir normatyvinius
dokumentus ar pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus Uzsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui).




Eil.

Nr. Pavadinimas Reikalavimai
14. | Perkamy paslauguy Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir
apimtis: galiojanciais jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia

techninio darbo projekto dalis:
1. Bendroji dalis;
2 Architektiriné dalis;
3 Konstrukciné dalis;
4 Sklypo sutvarkymo dalis;
5. Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;
6 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
7 Dujotekio dalis;
8 Elektrotechniné dalis;
9 Gaisrinés saugos dalis;
10.  Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;
11. Silumos gamybos ir tiekimo dalis;
12. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis;
13. Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo dalis.
Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su
Uzsakovu, jeigu jos biitinos Investicijy plane numatyty priemoniy
jgyvendinimui atsizvelgiant | konkretaus objekto specifika.
Projektuotojas  parengia  atnaujinamo  (modernizuojamo)  pastato
preliminary energinio naudingumo sertifikatg.

15. | Kitos Projektuotojui Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir

deleguojamos,
Projektuotojo
uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo
apmokamos ir bei

atliekamos paslaugos:

aptarimas su Uzsakovu ne reciau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visg
sutarties jgyvendinimo laikotarpj.

Uzsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiSkinimus, patikslinimus bei kita Projekto jgyvendinimui reikalingg
informacijg rastu. Projekto (—y) sprendiniai turi biiti ekonomiskai pagrjsti ir
racionaltis, Uzsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés rastu pateikti
projektiniy sprendiniy parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindima,
atlikta palyginus skirtingy sprendiniy skaiciuojamajg kaing, galimus
eksploatavimo kastus, tvary iStekliy naudojima ir kt.

Projektuotojas turés pristatyti parengta Projekta daugiabucio namo
gyventojams buty ir kity patalpy savininkams Uzsakovo nurodytu bidu
(dalyvaujant susirinkime arba nuotolinémis ry$io priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés priezitiros informacing sistemag ,Infostatyba“.
Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal derinanciy institucijy
pastabas be papildomo apmokéjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant
informuoti Uzsakova.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Projektuotojas privalo teikti visg informacijg apie Projekto derinimo eigg
UZsakovui.

Statyba leidzianc¢iy dokumenty gavimas (Statytojo vardu).

Prisijungimo prie inZineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir
specialiyjy reikalavimy gavimas (Statytojo vardu).

Prie§ pasirasant perdavimo — priémimo akta uz suteiktas paslaugas
Projektuotojas turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy;
projektiniy pasitilymy, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus).
Pateikti 3D vizualizacijos brézinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie
talpinami VMSA sistemoje.

Projektuotojas privalo parengti Projekta taip, kad nebiity prieStaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant
viesgjj rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas
privalo nedelsiant koreguoti dokumentacija taip, kad nebtity pazeisti teiséti
Statytojo (Uzsakovo) interesai, be papildomo apmokéjimo.

Projektinés ~ dokumentacijos  klaidy,  prieStaravimy, neatitikimy
normatyviniams dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamyjy daliy
tarpusavio nesuderinamumo ir/ar prieStaravimy, blogy Projekto sprendiniy
neatlygintinas taisymas viso sutarties galiojimo metu. Uzsakovui patyrus
nuostoliy, Projektuotojas atlygina zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo
atveju, jeigu Uzsakovas priémé Projekta ir pritaré projektiniams
sprendiniams.

Projektuotojas privalo Projekta tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki
statybos darby pradzios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus
Projekto  sprendinius  pagrindziancius  skai¢iavimus  (energetinio
naudingumo klasés, konstrukcijy, inZineriniy sistemy ir kity sudedamyjy
Projekto daliy sprendinius pagrindziantys skaic¢iavimai). UZzsakovui
pareikalavus Projektuotojas privalo pateikti konkrecius skaic¢iavimus, kuriy
rezultatai yra Projekto sudedamyjy daliy aiSkinamuosiuose rastuose arba
bréziniuose. Darbai atliekami Projektuotojo 1éSomis, net ir tuo atveju, jeigu
UZsakovas priémée Projekta ir pritaré projektiniams sprendiniams.

Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali buti pagrjstai laikomi
bitinais statinio, inzineriniy sistemy, inzineriniy tinkly projektiniy
sprendiniy, Projekto parengimui, statyba leidzian¢iy dokumenty gavimui
turi buti atlikti nepriklausomai nuo to ar jie apibidinami Siame
dokumente, ar ne Projektuotojo 1éSomis net ir tuo atveju, jeigu Uzsakovas
priémé Projekta ir pritaré projektiniams sprendiniams.

16.

Projektavimo darby
apimtis, rengiami
Projekto sudedamuju
daliy sprendiniy
dokumentai:

Projekto sprendiniai turi biiti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinktg ir
patvirtintg investicinj plang.

1. Pastato ir jo bendryjy inZineriniy sistemy energinj efektyvuma
didinancios ir kitos atnaujinimo (modernizavimo) priemonés;

2. Privalomai  suprojektuoti  valstybés remiamas atnaujinimo
(modernizavimo) priemones [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

modernizuoti  teikimo ir investicijy projekty energinio efektyvumo
nustatymo taisykliy patvirtinimo “J;

3. Planuojama  pasiekti  energinio  naudingumo  klas¢  ir
skai¢iuojamosios S$iluminés energijos sgnaudy sumazinimas [Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,, Dél
Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir Valstybés
paramos daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir investicijy
projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo “J;

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius
(medziagy ir spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasitilymai, prie$
juos teikiant savivaldybei su praSymu iSduoti specialius reikalavimus, turi
biiti suderinti su UZsakovu rastiskai.

Uzsakovui  derinti  teikiamuose  sprendiniuose ir  projektiniuose
pasitlymuose turi biiti pateikti:

1. Aiskinamasis raStas, kuriame pateikiami paaiSkinami ir
pagrindziami projektiniy pasiilymy sprendiniai, nurodomos fasady
apdailos pagrindinés savybés, parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:
2.1.  Pastato fasadai;

2.2.  Uzsakovui papraSius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjiviy
schemos (pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, jstiklinimy
atitvary, apsaugos nuo pauksciy, stogeliy virs j&jimo ir kt.)

3. Projektiniy pasiiilymy vaizdiné informacija (pastato su gretima
urbanistine aplinka vizualizacija).

Statybinés medziagos turi buti parenkamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
patvirtintu ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

17.

Projektavimo paslauguy
trukmé darbo
dienomis:

Detalus Projekto parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su
Uzsakovui ne véliau kaip per S (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Kartu su projektavimo darby grafiku Projektuotojas
pateikia visy Projekto rengime dalyvaujanciy projektuotojy sarasa, jy
kontakting informacija ir atsakomybiy aprasymg.

Parengtas Projektas su sitlomais sprendiniy alternatyviais variantais
pristatomas daugiabuc¢io namo buty ir kity patalpy savininkams.

Gavus Uzsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity
patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uZsakovo
parengtoje Techninéje uzduotyje Projektas pateikiamas Uzsakovui (arba
Uzsakovo nurodytam Projekto ekspertize atliksian¢iam asmeniui) bendrajai
ir specialiajai (jei tokia bty biitina) projekto ekspertizei per 5 (penkias)
darbo dienas nuo UZsakovo pritarimo.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

IT1. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai
projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojanciais statybos veikla; teisés aktais, reglamentuojanciais statinio
saugos, gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais,
reglamentuojanciais esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius
parametrus pagal statiniy ar statybos produkty charakteristiky lygius ir
klases; LR Architektiros jstatymo 11 str., apibrézianciu architektiiros
kokybés kriterijus; kitais teisés aktais.

Projektas turi biti
programing jranga.

rengiamas naudojant licencijuota projektavimo

Rengiant Projekta vadovautis Sia projektavimo uzduotimi, Statybos
istatymo 24 straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomaisiais statinio projekto
rengimo dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose
raStuose, bréziniuose bei darby kiekiy ziniaras¢iuose, turi buti susieti
tarpusavyje ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto
sudedamyjy daliy neturi priestarauti vieni kitiems.

Projekte turi biiti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy
(mazgy), kad vieSo pirkimo metu tiekéjas (rangovas) galéty suskaiciuoti
tikslig pasiilymo samating statybos darby kaina.

19.

Planuojama pasiekti
energinio naudingumo
klase

Planuojama A energinio naudingumo klas¢

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi buti uztikrintas ES struktiirinés
paramos zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie
statybos sklypo (statybvietés) jrengti stenda su informacija apie statomg
statinj, uztikrinantj informavima apie ES parama, jgyvendinant projekta, ir
ES strukttirinés paramos zenklinimg.

21.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty
kalbai (—oms):

Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengiamas valstybine kalba.

22.

Nurodymai statinio
projekto dokumenty
komplektavimui,
iforminimui ir
pateikimui:

Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST [1516:2015 nustatyta
tvarka.

Kartu su SLD Projektuotojas Uzsakovui pateikia galuting, pagal IS
»Infostatyba“ projekting dokumentacija.

Pagrindiniai normatyviniai dokumentai ir kitos sglygos, kuriomis
vadovaujantis turés buti atlickami darbai, turi buti nurodyti parengtame
informaciniame modelyje, kuriame talpinama projektiné dokumentacija ir
techninése specifikacijose.

Projektuotojas privalo uztikrinti ir Uzsakovui pareikalavus, pateikti
dokumentus, uztikrinancius jog Projekto sudedamyjy daliy techninéms
specifikacijoms atitinkancius statybos produktus, medziagas, jrenginius,
gaminius ir kt. gali tiekti ne maziau kaip trys gamintojai.

Visos projekte nurodytos medziagos, statybos produktai, jrenginiai ir




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

gaminiai turi buti reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy ziniarasciai turi biiti sudaromi pagal projektavimo uzduoties
reikalavimus. Projekto bréZiniuose, darby kiekiy ziniaras¢iuose darbus
grupuoti pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby
grupiy skirstymas turi biiti suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés
reikalavimus panaudoti nuorodas j www.statybostaisykles.lt aktualiose
redakcijose esancCius atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés
aprasus.

Uzsakovui turi biiti perduotos parengtos darbinés faily versijos su
neapribota galimybe juos redaguoti: skai¢iuojamosios kainos nustatymo
dalis (* .dbf ir * xls, arba kt. analogiskais formatais), Projekto sudedamyjy
daliy projektiniy sprendiniy bréziniai — vektorine ir trimate grafika (* .dwg,
* xls, arba kt. analogiskais formatais), tekstinés dalys (* .pdf ir * .docx
arba kt. analogiskais formatais).

Uzsakovui turi biiti perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimas, statyba leidziantis dokumentas, Projekta rengusiy specialisty
kvalifikaciniai dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie
dokumentai turi biiti pateikti * adoc ir * pdf formatais laikantis asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

23.

Ekspertizés atlikimas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,, Statinio
projekto ekspertizé ir
statinio ekspertizé”):

Projekto Ekspertizé yra privaloma.
Statinio projekto ekspertizg organizuoja Uzsakovas.

Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal privalomasias Ekspertizés
pastabas per sutartyje numatyta terming, neatlygintinai.

Pataisyta Projekta gavus bendrosios projekto ekspertizés akta su iSvada,
kad Projekta galima tvirtinti, Projektuotojas teikia Uzsakovui tvirtinti.

Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uzbaigimo dokumento
suraSymo datos) Uzsakovui uzsakius pakartoting Projekto ekspertize
(bendraja, daling, specialigjg), Projektuotojas privalo pataisyti Projekta
pagal tikrinan¢iy asmeny pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo
atveju, jeigu Uzsakovas priémé Projekta ir pritaré projektiniams
sprendiniams.

24.

Projekto vykdymo
prieZiiira:

Projektuotojas  jsipareigoja visg daugiabufio namo  atnaujinimo
(modernizavimo) darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradzios iki
statybos uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir
uztikrinti tinkamg statinio projekto vykdymo priezitros atlikimg, numatytg
Sioje uzduotyje bei galiojanCiuose teisés aktuose. Uz visas iSlaidas,
susijusias su projekto vykdymo priezitiros veiklomis, atsakingas
Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo priezitra turi biiti vykdoma vadovaujantis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziura“ VI skyriumi
“Statinio projekto vykdymo prieZiiiros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamyjy daliy sprendiniy vykdymo
prieziiira, kurig vykdo Projektuotojas.
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Iki statinio statybos pradzios Projektuotojas Uzsakovui pateikia ir suderina:

— statinio projekto vykdymo prieziliros grupés sudétj (statinio projekto
vykdymo priezitiros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo
priezitiros vadovy vardai, pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianciy teisg
eiti atitinkamas pareigas, iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné
informacija — telefonai, elektroniniai pastai);

— lankymosi statybvieté¢je laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio
projekto vykdymo priezitros laikotarpiu privalo lankytis statomame
statinyje (statybvietéje) tokiu periodiSkumu, kuris uztikrinty tinkama
statinio projekto vykdymo priezitiros atlikima, taciau ne reciau kaip kartg
per meénesj, o, esant pagristam UzZsakovo nurodymui, ir dazniau.
Lankymosi statybvietéje ir projekto vykdymo priezitiros rezultatai privalo
buti fiksuojami Statybos Zurnale.

Projektuotojo paskirty (pasamdyty) statinio projekto vykdymo prieziiiros
vadovo ir statinio projekto vykdymo priezitiros dalies vadovo pareigos ir
teisés apibréztos STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezitiros dalies vadovas atsako uz pareigy vykdyma ir teisiy naudojimg ar
nepasinaudojimg jomis jstatymy nustatyta tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti Uzsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriesStarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
Projekto sprendiniy klaidy taisymg. Pateikti pakoreguotus Projekto
sprendinius ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo priezitiros metu atliekami statinio Projekty
sprendiniy keitimai atlieckami STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé* VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo priezitiros metu atliekami statinio Projekty
sprendiniy keitimai turi buti jregistruojami Statybos darby zurnale.
Uzsakovui nurodzius Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos
zurnalg.

Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezitiros dalies vadovas, atlickantys statinio Projekty (Projekty dalies)
vykdymo prieziiirg, privalo uztikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio
Projekty (Projekty dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES)
Nr. 305/2011 nurodytus esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy
statybos techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus. Visais atvejais tokie pakeitimai turi buti suderinti su
Uzsakovu rastu.

Projektuotojas privalo uztikrinti statinio projekto vykdymo prieziiiros
vadovy (statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovo ir projekto daliy
vadovy pagal kompetencijg) prievole pasiraSyti paslépty statybos darby
patikrinimo, inzineriniy tinkly, statinio inzineriniy sistemy, technologiniy
inzineriniy sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus

[

projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy
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statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

Visu statinio projekto vykdymo prieziiiros laikotarpiu Projektuotojas
privalo:

— Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius
paaiskinimus statybos rangovams (subrangovams).

— Teikti rekomendacijas ir imtis visy bitiny veiksmy, uZtikrinant statinio
statybos ir apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

— Imtis visy biitiny veiksmy siekiant iStaisyti statinio statybos ir apdailos
darby klaidas;

— Teikti rekomendacijas Uzsakovui tais atvejais, kai rangovas
(subrangovai) nevykdo Projektuotojo rekomendacijy ir/ar nurodymy (kai
rangovas (subrangovai) pazeidzia Projektuotojo ar UzZsakovo teises);

— Esant Uzsakovo prasymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose
gamybiniuose, koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar
pasitarimuose, kuriuose sprendziami su Projekto jgyvendinimu susije
klausimai;

— Atlikti visus kitus veiksmus, numatytus galiojanc¢iuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo priezitira, taip pat batinus
jos tinkamam uztikrinimui.

— Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procediirose, teikiant paaiSkinimus
statinio uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visa biting
dokumentacijg, kuri teikiama Komisijos darbui ir LR IS , Infostatyba“
statybos uzbaigimo procediiroms atlikti.
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SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

STATINIO PROJEKTO SVOK DALIES
AISKINAMASIS RASTAS

Statinio projekto Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis parengta vadovaujantis architektdrinés projekto
dalies bréziniais, technine projektavimo uzduotimi ir normatyviniais dokumentais.

1. LIETUVOS RESPUBLIKOJE GALIOJANCIY NORMATYVINIY DOKUMENTY SARASAS (aktuali redakcija)
1.1. LR jstatymai

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas.

1.2. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos
statybos produkty rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB,;

2011 m. geguzés 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 626/2011, kuriuo papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant oro kondicionieriy energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo reikalavimus;

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014 del fluorinty Siltnamio
efektg sukelianciy dujy.
1.3. Statybos reglamentai

STR 1.01.02:2016 ,Normatyviniai statybos techniniai dokumentai;

STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas®;

STR 1.01.08:2002 , Statinio statybos rasys”;

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®;

STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas”;
STR 2.01.01(2):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga”;

STR 2.01.01(3):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga®;
STR 2.01.01(4):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga”;

STR 2.01.01(5):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo”;

STR 2.01.01(6):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir Silumos iS§saugojimas”;
STR 2.01.02:2016 ,Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas®;

STR 2.01.12:2024 ,Statyby klimatologija“;

STR 2.02.01:2004 ,,Gyvenamieji pastatai”;

STR 2.09.02:2005 ,,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas®.

0 2025-02 Statybos leidimui. Konkursui. Statybai.
Laida ISleidimo data| Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
Kval. UAB ,Urbanistikos formatas® Statinio projekto pavadinimas:
Pat. l F Zirmcny 9. 08 99124 Vilnius DAUGIABUEIO GYVENAMOJO NAMO A. MICKEVIEIAUS G. 8,
Dok. Nr. El. pastas: info@uformatas.t VILNIUJE, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
: Dokumento pavadinimas: Laida
. AISKINAMASIS RASTAS 0
Statytojas: UAB ,,RASY VALDA® | Dokumento zymuo: Lap | Lapy
LT ‘
Uzsakovas: V§] ,,Atnaujinkime miesta“ UF-24023-TDP-SVOK.AR 1 8




SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

1.4. Taisyklés

,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisyklés®;

,Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatavimo) taisyklés*;
,Silumos tiekimo ir vartojimo taisyklés®;

.Pastato Sildymo ir karSto vandens sistemos priezidros tvarkos aprasas®;
»Veédinimo sistemy gaisrinés saugos taisyklés®;

»Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai®;

»,Gyvenamujy pastaty gaisrinés saugos taisyklés®;

,Daugiabucio namo Sildymo ir kar$to vandens sistemos privalomieji reikalavimai®.

1.5. Higienos normos

HN 42:2009 ,Gyvenamujy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas”;

HN 33:2011 ,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje”;
HN 35:2007 ,Didziausia leidZiama cheminiy medziagy (terSaly) koncentracija gyvenamosios ir visuomeninés
paskirties pastaty patalpy ore®.

1.6. Lietuvos standartai

LST 1516:2015 ,Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai*;

1.7. Europos standartai, turintys Lietuvos standarto statusag

LST EN 12599:2013 ,Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti sumontuoty védinimo ir oro kondicionavimo sistemy
bandymo metodikos ir matavimo metodai®;

LST EN 12828:2012+A1:2014 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy projektavimas®;

LST EN 12831-1:2017 ,Energinés pastaty charakteristikos. Projektinés Siluminés apkrovos skaiciavimo metodas. 1
dalis. Patalpy Sildymo apkrova. M3-3 modulis®;

LST EN 14336:2004 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy jrengimas ir priemimas eksploatuoti®;

LST EN 16798-1:2019 ,Pastaty energinis naudingumas. Pastaty védinimas. 1 dalis. Pastaty energinio naudingumo
projektavimo ir vertinimo vidaus aplinkos jvesties parametrai, susije su patalpy oro kokybe, Silumine aplinka,
apSvietimu ir akustika. M1-6 modulis®;

LST EN 378-1:2016+A1:2021 ,Saldymo  sistemos ir  Silumos siurbliai. Saugos ir  aplinkosauginiai
reikalavimai. 1 dalis. Pagrindiniai reikalavimai, apibréztys, klasifikavimas ir atrankos kriterijai“

LST EN 378-2:2017 ,Saldymo sistemos ir Silumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis.
Projektavimas, gamyba, bandymai, zenklinimas ir dokumentai®;

LST EN 378-3:2016+A1:2021 ,Saldymo sistemos ir &ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai
reikalavimai. 3 dalis. Jrengimo vieta ir Zmoniy apsauga®;

LST EN 378-4:2016+A1:2019 ,Saldymo sistemos ir &ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai
reikalavimai. 4 dalis. Veikimas, techniné priezitra, taisymas ir atnaujinimas®.

1.8. LR nutarimai
»Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programa®“.
1.9. Rengiant SVOK projekto dalj panaudotos licencijuotos programos:

- AutoCAD 2023;
- Microsoft Word;
- Acrobat Reader DC.
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SVOK projekto dalies projektiniai sprendiniai:
- NEPRIESTARAUJA PROJEKTAVIMO UZDUOTIES NUOSTATOMS;

- ATITINKA PROJEKTO RENGIMO DOKUMENTAMS IR ESMINIAMS STATINIO REIKALAVIMAMS;
- SUDERINTI SU KITOMS STATINIO PROJEKTO DALIMIS.

2. PROJEKTAVIMO KRITERIJAI

Pateikiami pagrindiniai motyvai, pagrindziantys projektinius sprendinius, informacija ir sprendiniy duomenys.

2.1. Bendrieji pastato rodikliai

Pastato adresas: A. MickevicCiaus g. 8, Vilnius.

Pastato paskirtis: 6.3 gyvenamoji (trijy ir daugiau buty (daugiabuciai)).

Buty skaicius: 16.

Pastato aukstis: 16,83 m. Pastato bendrasis plotas: 1290,96 m2. Pastato tdris: 7191 m3. Auksty skaicius: 4 vnt..
Statinio kategorija: Neypatingasis.

Statybos rusis: Paprastasis remontas.

2.2. Projektiniai lauko oro parametrai
Sildymo sistema projektuojama atsizvelgiant j Vilniaus miesto B grupés klimatinius duomenis.

Skaiciuojant pastato Sildymo sistemos projektine galia, taikomi Sie parametrai:

Normuojamos vertés
. Mato < - = -
Parametrai vnt Saltuoju Siltuoju
" | laikotarpiu | laikotarpiu
Projektiné iSorés oro temperatira °C -20,7 26,7
Projektiné iSorés oro entalpija kJ/kg -21,9 54,6
Vidutiné Sildymo sezono oro temperatara °C 2,8 -
Sildymo sezono trukmé paros 253 -
Vidutiné SalCiausio ménesio per Ziemos sezong °c 62 )
oro temperattra ’
Vidutiné metiné oro temperatira °C 7,2 -
Projektiné iSorés oro santykiné drégmé % 90 50
Al:.)s'ohutus oro temperatiros maksimumas / °c 372 354
minimumas

2.3. Komfortinio patalpy mikroklimato parametrai

Patalpy vidaus mikroklimato parametrai priimami pagal HN 42:2009 nurodymus:

Normuojamos vertés
. Mato - - . -
Parametrai vnt Saltuoju Siltuoju
) laikotarpiu laikotarpiu
Temperatara:
Gyvenamigji kambariai 22 Nekontroliuojama
Virtuvés, koridoriai °C 20 Nekontroliuojama
Vonios kambariai 23 Nekontroliuojama
Tualetai 22 Nekontroliuojama
Patalpy vidaus aplinkos kokybés kategorija - IEQui (vidutiné)
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2.4. Projektiniai oro kiekiai patalpy védinimui

Projektiniai oro kiekiai patalpy védinimui priimti pagal STR 2.09.02:2005 ir STR 2.02.01:2004 nurodymus:

Patalpos paskirstis Tiekiamo oro kiekis IStraukiamo oro kiekis Pastabos
Gyvenamosios patalpos +1,26 m3/h/m? -
Virtuvés - -36 m3/h/patalpai
Tualetas - -36 m%/h/patalpai
Vonia - -54 md/h/patalpai Pagal balansg

Rasio patalpos

+0,70 m3¥/h/m?

+0,70 m3/h/m?

Silumos punkto, vandens

+0,5 h

-0,5 h"

jvado patalpos

2.5. Projektiniai leistini triukSmo lygiai aptarnaujamose patalpose, veikiant Sildymo, védinimo sistemoms

Projektiniai leistini triukSmo lygiai aptarnaujamose patalpose, primami pagal LST EN 16798-1:2019:

SVOK sistemose ribojamas triuksmo
lygis aptarnaujamoje patalpoje, dB(A)

Reikalavimai, pateikti

Patalpos pavadinimas dokumentuose

Gyvenamieji kambariai <40 LST EN 16798-1:2019, B.20 lentelé

Miegamieji kambariai <35 LST EN 16798-1:2019, B.20 lentelé

Projektiniai leistini triukSmo lygiai pastato iSoréje, priimami pagal HN 33:2011:

Dieng (7-19h) 55 dB(A)
Vakare (19-22 h) 50 dB(A)
Naktj (22-7 h) 45 dB(A)

Leistini triukSmo lygiai lauke,
LA,eq,Tr dB

2.6. Projektinés iSoriniy atitvary Silumos perdavimo koeficienty vertés

Pastato savityjy Silumos nuostoliy skai¢iavimuose priimti iSoriniy atitvary Silumos perdavimo koeficientai:

Eil. Nr. Atitvaros apibidinimas U verté (W/m?K)
1. ISorinés sienos 0,150 W/m2K
2. Palépés perdanga 0,131 W/m2K
3. Risio perdanga 0,150 W/m2K
4., Langy 1,0 W/m2K
5. Lauko dury 1,40 W/m2K

3. SILDYMO SISTEMOS PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

3.1. Esama padétis

Siluma pastatui, adresu A. Mickevigiaus g. 8, Vilniuje, tiekiama i$ miesto Silumos tinkly. Pastato risyje jrengtas
pilnai automatizuotas, 2 kontiry Silumos punktas: Sildymo sistema prie Silumos tinkly pajungta pagal
nepriklausomg schema, kar$to vandens ruo$imui sumontuotas vienos pakopos $ilumokaitis. Siluminé energija,
suvartota patalpy Sildymui, apskaitoma bendrai ir iSdalijama patalpy savininkams proporcingai turimam plotui.

Esamas $ilumos punktas demontuojamas ir projektuojamas naujas Silumos mazgas (Zr. ST projekto dalyje).

Esama Sildymo sistema — vienvamzdé, virSutinio paskirstymo, stoviné. Paduodamo SilumneSio vamzdynai
sumontuoti palépéje, o griztamo — riisyje 1,3 m vir$ risio grindy ir pogrindzio kanaluose. Sildymo sistemos stovai
sumontuoti sienose. Esami Sildymo prietaisai — ketiniai sekcijiniai, plieniniai paneliniai radiatoriai. Termostatiniy
ventiliy prie Sildymo prietaisy ir balansiniy ventiliy ant Sildymo sistemos stovy néra.
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3.2. Projektiniai sprendiniai

Daugiabu¢iame gyvenamajame name demontuojama esama Sildymo sistema ir projektuojama nauja dvivamzde,
apatinio paskirstymo, radiatorinio Sildymo sistema.

Patalpoms Sildyti kiekio nustatymo ir paskirstymo metodas — Nr. 4.

Buty ir laiptiniy Sildymui suprojektuoti plieniniai paneliniai Soninio pajungimo radiatoriai, prie kuriy numatyti
termostatiniai ventiliai DN15 su iSankstiniu nustatymu.

Butuose ant termostatiniy ventiliy suprojektuoti termostatiniai davikliai su skyscio uzpildu, apsauga nuo uzsalimo ir
min./maks. temperatdros ribojimo funkcija (temperatiros nustatymo diapazonas apribotas gamykliskai, 16-28°C (su

veikimu 16-26°C)).

Laiptinése ant termostatiniy ventiliy suprojektuoti jtakai atsparis su apsauginiu gaubtu termostatiniai davikliai, su
dujiniu uzpildu, temperatdros ribojimo funkcija ir apsauga nuo uzSalimo (temperatiros nustatymo diapazonas, 5-
26°C).

Buty san. mazguose suprojektuoti kombinuoti (su el. tenu Nei=150 W, 1-230V/50Hz) kopetéliy tipo ranksluoscgiy
dziovintuvai, prie kuriy numatyti jiems skirti termostatiniai elementai. RankSluosciy dziovintuvai pajungti prie
Sildymo sistemos.

Sildymo sistemos paskirstomieji vamzdynai, stovai ir radiatoriy pajungimai suprojektuoti i§ plieniniy presuojamy
vamzdziy.

Paskirstomieji Sildymo sistemos vamzdynai montuojami rdsyje - 1,3 m aukStyje vir§ rasio grindy. Vamzdynai
montuojami su ne mazesniu kaip 0,002 nuolydziu j Silumos punkto puse.

Paskirstomieji Sildymo sistemos vamzdynai ir san. mazgy stovai izoliuoti akmens vatos kevalais su al. folija.

Vamzdziai, kertantys statybines konstrukcijas, sankirty vietose turi bdti montuojami futliaruose. Statybinése
konstrukcijose nutiestuose vamzdynuose negali biti iSardomy sujungimy.

Ant Sildymo sistemos stovy suprojektuoti: ant tiekiamo Silumnesio linijy - balansavimo ir uzdarymo ventiliai, ant
grgzinamo SilumneSio linijy - uzdarymo ventilis ir slégio perkrycCio reguliatorius; balansavimo ir slégio perkrycio
reguliatorius sujungti impulsiniais vamzdeliais.

Paskirtomyjy Sildymo sistemos vamzdyny atSakose suprojektuota uzdaromoji armatira.

Vandens iSleidimui i§ stovy ir paskirstomyjy Sildymo sistemos vamzdyny atSaky suprojektuoti vandens iSleidimo
ventiliai DN15. Sildymo sistema nuorinama per $ildymo prietaisus.

Sumontavus Sildymo sistema, turi bati atliekamas vamzdyny praplovimas ir hidraulinis bei Siluminis iSbandymai.

Sildymo prietaisy, vamzdyny ir kt. Sildymo sistemos elementy montavimo vietas tikslinti statybos darby metu,
atsizvelgiant j esamas konstrukcijas bei Kitas inZinerines sistemas.

Visg jrangg montuoti pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas montavimui.

Vandens jvado patalpoje suprojektuotas elektrinis radiatorius su mechaniniu termostatu.
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3.3. Projektuojamos Sildymo sistemos parametrai:

ﬁ':' Pavadinimas Mato vnt. Reiksmé
1 2 3 4

1. | Projektiné Sildymos sistemos galia kW 48,21
2. | Cirkuliuojantis Silumnesio debitas m3/h 2,07

3. | Skaiciuotinos temperatiros grafikas °C 60 /40

PASTABA. UAB ,Vilniaus Silumos tinklai“ parengtose projektavimo sglygose nurodyta, kad pastato vidaus Sildymo
sistemos turi bati pritaikytos dirbti prie 115/60°C ir 65/45°C (ateities perspektyvoje) temperatariniy grafiky. Todél
Sildymo sistema suprojektuota 60/40°C temperatiriniam grafikui.

4. | Slégio nuostoliai (be Silumos mazgo jrangos pasipriesinimo) kPa 37,0
5. | Sistemos tdris (be Silumos mazgo jrangos tiirio) m3 0,67
Sildymo sistemos $ilumnegio parametrai:
- Silumnesis - vanduo
- darbinio slégio ribos (Pini — Prin) bar 1,9-25
6 - darbiné temperatira (To) °C 60
’ - didziausias eksploatacinis slégis (Ps) bar 3,0
- didziausia eksploataciné temperatdra (Ts) °C 90
- bandomasis slégis (Ps) bar 3,90
- statinis slégis (Pst) bar 1,4
7. | Metinis Silumos poreikis patalpy Sildymui MWh/metus 57,0
8 Projektiné Silumos galia dél natdralaus patalpy védinimo (L=2016 m3/h) kW 27,90
" | Metinis Silumos poreikis dél natiralaus patalpy védinimo MWh/metus 35,0
9. | Prognozuojama pasiekti pastato energinio naudingumo klasé - A

4. VEDINIMO SISTEMY PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

4.1. Esama padétis

Esama vedinimo sistema — natdrali kanaliné. Oro pritekéjimas | patalpas vyksta per varstomus langus, oras
iStraukiamas per vertikalius védinimo kanalus.

4.2. Nataralaus védinimo projektiniai sprendiniai

Esami natdralaus védinimo kanaly vidiniai pavirSiai — tiek mdriniai védinimo kanalai sienose, tiek horizontalls
skardiniai kanalai buty san. mazguose - iSvalomi Sepeciais ir dezinfekuojami. Atliekant védinimo kanaly valymo ir
dezinfekavimo darbus, angos | buty patalpas turi biti sandariai uzdengtos. Atliekant darbus bitina patikrinti, ar
kanalai teisingai sujungti pagal patalpas ir néra savavalis$ko pasijungimo

Prie$ valant ir dezinfekuojant buty védinimo kanalus, bdtina iSvalyti ir palépéje esantj apjungiantj kanalg, paSalinti
dirbtinai jrengtas kliatis ir esant poreikiui jj atstatyti.

ISvalius esamus védinimo kanalus atliekami oro srauty matavimai.
VirSutinéje védinimo kanaly dalyje (virs stogo) jrengiamos véjo turbinos.

Esamos védinimo grotelés butuose keiCiamos naujomis reguliuojamomis grotelémis. Angy vietas védinimo
kanaluose ir jy matmenis tikslinti statybos darby metu.
Butuose po san. mazgy durimis turi bdti numatytas plySys orui priteketi.

PASTABA. Mechani$kai Salinamo oro nuo gartraukiy ar atSaky su buitiniais ventiliatoriais neleistina jungti j
bendrojo natdralaus oro Salinimo Sachtas. SavavaliSki prisijungimai privalo bdti demontuoti. Rekomenduojama
virtuvése jsirengti recirkuliucjamo oro gartraukius su anglies filtrais.
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Kadangi oro pritekéjimas per varstomus langus ir duris neuztikrina pastovaus oro kiekio, o atlikus pastato
modernizacijos darbus bus sumazinama oro infiltracija — natiiralaus védinimo sistemoms funkcionuoti reikalingos
papildomos angos oro pritekéjimui. Kad kompensuoti per vonias ir virtuves iStaukiamg oro kiekj, turi bati uztikrintas
lauko oro pritekéjimas, todél langy rémuose jrengiamos oro pritekéjimo orlaides (zr. SA projekto dalyje).

Daugiabucio pastato palépés védinimo sprendiniai pateikti SA projekio dalyje. Palépé védinama natdraliai; jai
védinti prieSprieSinése stogo pusése jrengiamos angos su zaliuzi grotelémis. Angy plotas priimtas pagal STR
2.04.01:2018 ,Pastaty atitvaros. Sienos, stogai, langai ir iSorinés jéjimo durys® reikalavimus.

4.3. Decentralizuoto védinimo projektiniai sprendiniai

Kiekviename bute gyvenamuosiuose kambariuose projektuojami dvisrauciai decentralizuoto vedinimo jrenginiai su
keraminiais Silumokaiciais, EC ventiliatoriais (2 vnt.), oro filtrais, vidaus grotelémis, iSorinémis grotelémis, PVC
plastiko kanalais D160, integruota automatika ir nuotolinio valdymo pulteliu. Oro paémimimas / iSmetimas
vykdomas per lango angokrast;.

PVC plastiko kanalai D160 sienose izoliuojami 13 mm storio Silumine / antikondensacine izoliacija.

Decentralizuoto védinimo jrenginiy montavimo darbai turi bati vykdomi remiantis gamintojo pateiktomis montavimo
instrukcijomis.

Decentralizuoto védinimo jrenginiy kiekj bute, montavimo vietas (kambarius) derinti su buto savininku statybos
darby metu.

Decentralizuoto védinimo jrenginiai pajungiami prie buty el. tinkly, pasirenkant artimiausig pajungimo taskg.

DCV védinimo sistemy pagrindiniai rodikliai

Eil. Pavadinimas Mato ReikSmé
Nr. vnt.
1 2 3 4
1 Skaciuojamieji oro kiekiai:
’ - DCV sistemos m3/h 10...30
2. Védinimo sistemy ventiliatoriy suminé elektros energijos galia kW 40 x 0,0064 = 0,256

4.4. Oro $alinimo sistemy riisyje (08-01 ir 08-02 védinimo sistemy) projektiniai sprendiniai

Risio patalpy védinimui suprojektuoti sieniniai kanaliniai ventiliatoriai (0S-01 ir 0S-02 védinimo sistemos); oras
Salinamas | laukg per angas risio iSorinése sienose. Oras i§ atskiry zony perteka per angas D125 sienose ar
pertvarose. Oro pritekéjimas j risio patalpas numatytas per varstomus langus su mikroventiliacijos padétimi.

0S védinimo sistemy pagrindiniai rodikliai

Eil. Pavadinimas Mato Reiksmé
Nr. vnt.
1 2 3 4
1 Skaéiuojarpieji oro lfiekiai:
' - 0S-01ir OS-02 sistemos m3/h 100
2. Védinimo sistemy ventiliatoriy suminé elektros energijos galia kW 2 x0,078 = 0,156

5. ORO KONDICIONAVIMO SISTEMOS PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Pagal projektavimo uzduotj 7 buto gyvenamujy kambariy vesinimui suprojektuota MULTISPLIT tipo recirkuliuojamo
oro veésinimo sistema su sieninio tipo vidiniais iSgarintuvo blokais (ROV-1 sistema). Vidiniy bloky valdymas
atliekamas nuotolinio valdymo pulteliu.

ROV-1 sistemos iSorinis blokas montuojamas lauke, sieniniy kronsteiny pagalba tvirtinamas prie iSorinés sienos.
ISorinis blokas aptaisomi dekoratyvine apdaila — skydu (déze).
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ROV-1 sistemos vidiniai blokai su iSoriniu bloku jungiami variniais vamzdeliais, padengtais polietilenine izoliacija,
kuri i$ iSorés padengta polietileno plévele. Izoliuoti SaltneSio tiekimo vamzdeliai montuojami iSoréje - apsiltinimo
konstrukcijoje. Atvirai montuojami variniai vamzdeliai (prie iSorinio bloko) turi bati izoliuojami kaucCiukinés UV
spinduliams atsparios izoliacijos kevalais.

Kondensato nuvedimui nuo vidiniy ir iSorinio bloky projektuojami plastikiniai vamzdeliai, kurie montuojami
apsiltinimo sluoksnyje; kondensatas iSleidziamas ant nuogrindos.

Sumontavus jrenginius ir vamzdelius, ROV-1 sistema uzpildoma Saltnesiu ir iSbandoma.

ROV-1 sistemos jrenginiy ir vamzdeliy montavimo vietas tikslinti statybos darbu metu, atsizvelgiant j pastato
konstrukcijas bei kitas inzinerines sistemas.

Visg jrangg montuoti pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas montavimui.

5.1. Projektiné vésinimo galia ir vésinimo sistemos elektros energijos galia

s - ISoriniy jrenginiy
. Skaiciuojamoji .. L. . .
Sistema L . elektros energijos Vésinimo sistemos tipas
vésinimo galia, kW .
galia, kW
ROV-1 sistema 3,80 10 Multi Split tipo oro vésinimo sistema, freonas
R32
5.2. Vésinimo sistemy sléginiai ir temperaturiniai parametrai
Freoniniy vésinimo sistemy parametrai:
- freonas - R32
- maksimalus leistinas slégis (Ps) bar 42 bar
- maksimali leistina temperatara (Ts) °C 68
- bandymo slégis (Ps) bar 1,1* Ps = 46,2 bar

Freonas R32 priskiriamas 1 grupés dujinés blisenos agentui (LST EN 378-1:2016+A1:2021 ,Saldymo sistemos ir
Silumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 1 dalis. Pagrindiniai reikalavimai, apibréztys,
klasifikavimas ir atrankos kriterijai).

Pagal LST EN 378-2:2017 ,Saldymo sistemos ir Silumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis.
Projektavimas, gamyba, bandymai, Zenklinimas ir dokumentai” B.2 vamzdyny kategorijy nustatymo lentele,
vamzdynai iki DN32 skersmens nekategorizuojami.

Varinio vamzdzio Neizoliuoto varinio Variniy vamzdziy sléginé
skersmuo coliais: | vamzdzio skersmuo [mm] kategorija (LST EN 378-2:2017)
Va* 6,4 x0,8 nepriskiriama
3/8¢ 9,5x0,8 nepriskiriama
6. PASTABOS:

1. Visi darbai, kurie gali bdti laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi bdti numatyti Rangovo pasitalyme, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti
bréZiniuose arba apibddinti Siame dokumente ar ne.

2. l3ardytas vietas atstatyti, atlikti daline apdailg. Apdailos pilnas atstatymas Siame projekte nesprendziamas
ir atliekamas individualiai kiekvieno gyventojo lésomis.
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SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

STATINIO PROJEKTO SVOK DALIES
TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. SILDYMAS
1.1. Sildymo prietaisai

1.1.1. Plieninis panelinis radiatorius
LST EN 442-1:2015 ,Radiatoriai ir konvektoriai. 1 dalis. Techninés specifikacijos ir reikalavimai*.
LST EN 442-2:2015 ,Radiatoriai ir konvektoriai. 2 dalis. Bandymo metodai ir galios nustatymas®.

Sildymo prietaisai turi bdti pagaminti i§ aukstos kokybés mazai anglingo $alto valcavimo lakstinio plieno, skirto
giliam Stampavimui.

Sildymo prietaisai tiekiami gruntuotu ir korozijai atsparia milteline dazy danga padengtu pavir§iumi. Plieniniai
radiatoriai - su Soniniais lengvai nuimamais skydeliais ir virSutinémis grotelémis.

Plieninai radiatoriai turi bati tiekiami kartu su specialiy laikikliy konstrukcijos komplektu, akleémis ir oro ventiliu.
Didziausias eksploatacinis slégis - 3 bar. DidZiausia eksploataciné temperattra - 90°C.
Skaiciuotinos SilumnesSio temperataros Sildymo sistemai — 60/40°C.

Sildymo prietaisai turi bati montuojami remiantis gamintojo instrukcijomis.

1.1.2. Kopetéliy tipo ranksluos¢€iy dziovintuvas

Rank$luosCiy dziovintuvas pagamintas i horizontaliai iSdéstyty plieniniy vamzdziy su vertikaliais D formos
profiliniais vamzdziais. Apvalaus vamzdzio @ 22 mm, D formos vamzdis — 30 x 40 mm. Ranks$luos¢iy dzZiovintuvas
padengtas milteliniu badu, standartiné spalva — balta (RAL 9016).

4 x 52" pajungimai tiekimui / griztamajam srautui kolektoriniame vamzdyje ir 4" oro iSleidimo anga.
Pristatomas paruo$tas montavimui su atitinkamais sieniniais laikikliais.

Didziausias eksploatacinis slégis - 3 bar. Didziausia eksploataciné temperatira - 90°C.
Skaiciuotinos SilumnesSio temperatiaros Sildymo sistemai — 60/40°C.

Sildymo prietaisai turi bati montuojami remiantis gamintojo instrukcijomis.

Ranksluosciy dziovintuvas komplektuojamas su elektriniu kaitinimo elementu — tenu.

El. teno elektros energijos galia — 150 W. Jtampa — 1-230V/50Hz.

El. tenas su integruotu laikmaciu - kaitinimo elementas gali veikti dviem rezZimais: Sildo pastoviai nustatyta
temperatdra arba veikia 1,2,3,4,5 valandas po laikmacio mygtuko paspaudimo; su apsauga nuo uzSalimo.

El. tenas turi bati montuojamas vertikaliai.

Sildymo prietaisai turi bati montuojami remiantis gamintojo instrukcijomis.
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SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

1.1.3. Elektrinis radiatorius

LST EN 60335-2-12:2003 ,Buitiniai ir panaSios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 2-12 dalis. Ypatingieji
reikalavimai, keliami Sildymo plok$téms ir panaSiems prietaisams®.

LST EN 442-2:2015 ,Radiatoriai ir konvektoriai. 2 dalis. Bandymo metodai ir galios nustatymas®.

Didziausia pavirSiaus temperatira - 75°C.

Jtampa — 1-230V/50Hz.

Elektriniai radiatoriai komplektuojami kartu su mechaniniu termostatu. Temperataros reguliavimo ribos - 6+30°C.
Elektriniy radiatoriy, kurie montuojami techninése patalpose, apsaugos klasé pagal IEC ne maziau kaip IP 24.
Radiatoriai turi bati tiekiami kartu su tvirtinimo detalémis, su laidu ir kiStuku; su apsauga nuo perkaitimo.

Elektrinis radiatorius turi bdti montuojamas, remiantis gamintojo instrukcijomis; sumontuotas turi bati patikimai
jzemintas.

Elektrinio radiatoriaus maziausias tvirtinimo atstumas nuo radiatoriaus virSaus 150 mm, o maziausias tvirtinimo
atstumas nuo radiatoriaus apacios 50 mm.

Elektriniai radiatoriai neturéty bati uzdengiami, apkraunami arba naudojami daiktams dziovinti, nes gali perkaisti ir
atsijungti. Ant radiatoriaus turi bati uzlipdytas lipdukas su zenklu ar paveiksléliu, jspéjanciu: ,,Neuzdengti”.
1.2. Sildymo sistemos armatiira

Rangovas turi patiekti ir sumontuoti armatiirg taip, kaip nurodyta bréziniuose. Ji turi bati sumontuota taip, kad
sistema patikimai veikty, baty patogu jg aptarnauti, stebéti ir kontroliuoti jos darbg ir atlikti remonta.

Ant visos naudojamos armatdros korpusy turi bti gamintojo pavadinimas arba prekinis Zenklas, skersmuo, slegis.
Zenklai gali bati i8lieti gaminant gaminj, jspausti arba jkirsti. Armatiros neturingios skiriamujy Zenkly turi bati
atsisakyta.

1.2.1. Nuo slégio nepriklausomas radiatoriaus ventilis (automatinis termostatas)

LST EN 215:2019 ,Termostatinés radiatoriy sklendés. Reikalavimai ir bandymo metodai“.

LST EN ISO 228-1:2003 ,Nesléeginio sandarumo vamzdziy jungCiy sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir
zymejimas“.

Visi termostatiniai ventiliai turi bdti su kv apribojimo funkcija, skirta didziausio vandens srauto iSankstiniam

nustatymui.

Ventilis reguliuojamas hidraulinio bandymo metu.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Zalvaris
2. Prijungimas Srieginis
3. Ventilio skersmuo DN15
4. Pralaidumas Kvs=0,90 m3/h
5. Didziausia eksploataciné temperatira 90°C
6. Didziausias eksploatacinis slégis 3 bar

1.2.2. Termostatinio voztuvo daviklis (,,termostatiné galva®)
LST EN 215:2019 , Termostatinés radiatoriy sklendés. Reikalavimai ir bandymo metodai*.

Butuose prie Sildymo prietaisy turi bati sumontuoti termostatiniai davikliai su skys€io uzpildu, apsauga nuo
uzsalimo, temperatdros apribojimu ir fiksavimu, tikslaus atjungimo funkcija. Temperatiros reguliavimo ribos 16-
24°C.
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SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

Laiptinéje prie Sildymo prietaisy turi biti sumontuoti jtakai atsparis su apsauginiu gaubtu termostatiniai davikliai su
dujiniu uzpildu, temperataros ribojimo funkcija. Temperatiros reguliavimo ribos 5-26°C.

Montuojamas ir nustatomas remiantis gamintojo pateiktomis instrukcijomis.
1.2.3. Termostatinis elementas su termostatiniu davikliu ranksluosc¢iy dziovintuvui

Termostatinis elementas komplektuojamas su termostatiniu jutikliu, skirtu
kambario temperatiros reguliavimui. Temperatdros reguliavimo ribos 16-

il 24°C.
- Jungiama prie vieno ranks$luosciy dziovintuvo vamzdzio, kitg paliekant
e elektrinio kaitinimo elemento pajungimui.
Jungimo sriegis is / j Sildymo sistemg 2 x 1/2", 50 mm tarp centry
/
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai

1 2 3
1. Prijungimas Srieginis
2. Ventilio skersmuo DN15
3. Pralaidumas Kvs=0,45 m3/h
4. Didziausia eksploataciné temperatira 90°C
5. Didziausias eksploatacinis slégis 3 bar

1.2.4. Uzdaromoji armatura

LST EN 13828:2004 ,Pastaty armatdra. Neautomatiniai rutuliniai pastaty geriamojo vandens vandentiekio Ciaupai
i$ vario lydiniy ir neradijanciojo plieno. Bandymai ir reikalavimai“.

LST EN ISO 228-1:2003 Nesléginio sandarumo vamzdziy jungCiy sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir
zyméjimas*.

LST EN 10226-1:2004 ,Sléginio sandarumo vamzdziy jung€iy sriegiai. 1 dalis. ISoriniai kaginiai ir vidiniai cilindriniai
sriegiai. Matmenys, tolerancijos ir zyméjimas®.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Ventilio tipas Rutulinis
2. Korpusas Bronzinis
3. Prijungimas Srieginis
4. Ventilio skersmuo DN15, DN20, DN32
5. DidZiausia eksploataciné temperatura 90°C
6. Didziausias eksploatacinis slégis 3 bar

1.2.5. Automatinis balansinis ventilis su slégio perkry¢io reguliatoriumi

LST EN ISO 228-1:2003 Nesléginio sandarumo vamzdziy jungCiy sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir
zymejimas“.

LST EN 10226-1:2004 ,Sléginio sandarumo vamzdZziy jung€iy sriegiai. 1 dalis. ISoriniai kaginiai ir vidiniai cilindriniai
sriegiai. Matmenys, tolerancijos ir zyméjimas®.
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Automatiniai balansavimo ventiliai skirti slégio perkryCio palaikymui. Automatiniai balansavimo ventiliai susideda i$
dviejy voztuvy: tiekime montuojamas porinis (balansinis) ventilis su matavimo atvamzdziais ir su galimybe prijungti
impulsinj vamzdelj, grgzinime montuojamas slégio perkrycio reguliatorius. Slégio perkry€io reguliatorius tiekiamas
kartu su impulsiniu vamzdeliu.

Slégio perkryc€io nustatymo ribos: 5-25 kPa. Slégio perkrycio nustatymo perkrytis: 13 kPa.
Automatiniai balansavimo ventiliai komplektuojami su gamykline Silumos izoliacija, tinkanc¢ia naudoti iki 80°C.

Balansinis ventilis tiekime turi bati su srauto matavimo galimybe.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Zalvarinis
2. Prijungimas Srieginis
3. Ventilio skersmuo ir pralaidumas DN15, Kvs=1,60 m3/h
4. Didziausia eksploataciné temperatira 90°C
5. DidZiausias eksploatacinis slégis 3 bar

1.2.6. Vamzdyny drenavimo priemonés
Vandens i$leidimo jtaisas susideda i$ rutulinio ventilio, vamzdyno ir aklés.

Sildymo sistemy vamzdyne drenavimo priemonés turi biti jrengtas patogioje aptarnavimui vietoje.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Didziausia eksploataciné temperatira 90°C
2. Didziausias eksploatacinis slégis 3 bar

1.3. Plieniniai presuojami vamzdziai

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
. L 1.0034 (E 195) pagal
1. Plieno rasis ir standartas EN 10305
Plieno mechaninés savybés:
5 - tempimo jtempimas Rm =290 — 420 N/mm?2
' - takumo riba Ren < 260 N/mm?
- pailgéjimo koeficientas As > 25 %
Plieno fizikinés savybés:
3 - Siluminis plétimasis 0,012 mm/(m-K)
’ - Siluminis laidumas 60 W/(m-K)
- pavirSiaus Siurk§tumas 0,01 mm
Vamzdzio darbo rezimas:
4. - didziausias eksploatacinis slégis 3 bar
- didziausia eksploataciné temperatira 90°C
d18x1.2 mm
d22x1.5 mm
5. Vamzdzio skersmuo (salyginis skersmuo) d28x1.5 mm
d35x1.5 mm
d42x1.5 mm (DN40)

Vamzdziai jungiami presavimo bddu, naudojant keliy tipo presavimo jrenginius — elektrines arba akumuliatorines
presavimo reples, arba elektrohidraulinj presavimo jrengin;.
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Prie$§ pradedant montavimo darbus, gavus medziagas j darbo vietg, montuotojas privalo patikrinti, ar visos jungtys
ir vamzdziai yra patiekti Svards ir nepazeisti, ar yra apsauginiai jungCiy ir vamzdziy galy dangteliai, ar visos jungtys
yra su nepazeistais presavimo indikatoriais.

Vamzdis ir jungtys prie$ presavimg nuvalomi nuo neSvarumy, patikrinama, ar jungtys yra su tarpinémis.
Jeigu visos medziagos tvarkingos, gali bati pradétas montavimas.

Vamzdziai turi bati supjaustyti tinkamais ilgiais statmenai vamzdzio aSiai. Jungiamieji vamzdziai bei jungiamyjy
detaliy pavirSiai turéty bati Svards, nejbrézti ar nejlenkti. Reikiamo ilgio vamzdziai pjaunami staciu kampu tam skirtu
jrankiu - arba rankine diskine pjaustykle, arba elektriniu vamzdziy pjaustymo jrenginiu.

Nupjovus vamzdj, privalu jj sukalibruoti i§ vidaus ir i§ iSorés, naudojant vamzdzio kalibratoriy. Vamzdis
kalibruojamas bei turi bati nusklembtos astrios briaunos. Vamzdzio kalibravimas reikalingas tam, kad vamzdis
atgauty po pjovimo prarastg apvalig forma, bei bity nusklembta briaunelé. Teisingas briaunelés nusklembimas
uztikrina lengvg vamzdzio sujungimg su jungtimi, bei garantuoja, kad jungties viduje esantis sandarinimo ziedas
nebus pazeistas.

Ant vamzdzio specialios liniuotés pagalba pazymimas jstimimo atstumas; ant presuojamos jungties lygaus galo
taip pat pazymimas jstimimo atstumas.

Nuo presuojamos jungties nuimama aklé, patikrinama tarpiné. Presuojama jungtis uzmaunama ant vamzdzio, iki
pazyméto atstumo.

Jmautas vamzdis ir jungtis uzpresuojami naudojant atitinkamus auksciau iSvardytus jrankius.
Sildymo sistemy vamzdynai turi bti montuojami su ne mazesniu kaip 0,002 nuolydziu j $ilumos punkto puse.

Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras), jis montuojamas metaliniame futliare, kurio galai
sutampa su konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi bati 10-20 mm didesnis uz vamzdzio iSorinj
skersmenj, o tarpas tarp jy uztaisytas nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi.

ISardomieji vamzdyny sujungimai daromi jungimo su armatdra vietose ir tose vietose, kur batina pagal montavimo ir
eksploatavimo sglygas.

Cinkuoto plieno vamzdynai tvirtinami kas 150+500 cm.

Tarp vamzdzio ir metalinés apkabos jstatomos guminés tarpinés.

1.4. Vamzdyny Siluminis izoliavimas

Vamzdyny izoliavimas atliekamas vadovaujantis LST EN 12828:2012+A1:2014 ,Pastaty Sildymo sistemos.
Vandeniniy Sildymo sistemy projektavimas®.

Silumos izoliacija turi bati tvirta, atspari jvairiam iSoriniam poveikiui, chemiSkai ir mechaniSkai stabili, nedegi ir
atitikti teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

Silumos izoliacija turi bati jrengiama pagal darby saugos, prie$gaisrinés saugos, sveikatos apsaugos ir higienos
reikalavimus. Silumos izoliacija turi i$laikyti pastovias izoliacines savybes per visg naudojimo laikg.

Prie$ atliekant vamzdyny Silumos izoliavimo darbus, vamzdynai turi bati iSbandyti pagal galiojancius reikalavimus.

Silumos izoliacijai montuoti turi bati naudojami specialiai pagaminti izoliaciniai gaminiai (kevalai, dembiliai, plokstés)
ir detalés jiems tvirtinti.
Silumos izoliacijos konstrukcijos pagrindinés sudedamosios dalys: $ilumos izoliacijos sluoksnis, standinimo ir

tvirtinimo detalés, garo izoliacija (jei galima vandens gary kondensacija i§ aplinkos oro), Silumos izoliacijos
sluoksnio apsauginé danga.

Silumos izoliacijos konstrukcija turi biti parinkta tokia, kad $ilumos srautas nuo izoliuoto pavirsiaus per izoliacijg
nevirSyty norminio Silumos srauto tankio arba atitikty jrenginio technologinio rezimo nustatytg Silumos srauto tankj.

Silumos izoliacijos medziagos ir gaminiai projekte nustatytomis eksploatavimo sglygomis neturi skleisti Zalingy
sveikatai ir nemaloniy kvapuy, ligas arba puvimg sukelian€iy bakterijy.
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Neleidziama Silumos izoliacijos konstrukcijose naudoti medziagy ir gaminiy, kuriy sudétyje yra asbesto.

Vamzdyny Silumos izoliacijos konstrukcija turi bati tokia, kad izoliuojamoji medziaga bdty apsaugota nuo
mechaniniy pazeidimy, nesideformuoty ir nenuslysty nuo izoliuojamo pavirSiaus.

Vamzdyny Silumos izoliacija turi bdti jrengta taip, kad, vykstant temperatiry pokyCiams, joje neatsirasty plysiy ar
jtrakiy.

Vamzdziuose jmontuota reguliavimo ir uzdaromoji armatdra bei kiti jrenginiai turi bati izoliuojami nuimamosiomis
Silumg izoliuojan€iomis konstrukcijomis, uztikrinant norminius Silumos nuostolius.

Silumos izoliacijos dangai draudZiama naudoti drégme sugerianéias medziagas.

Kiekvienas vamzdis turi bati izoliuotas atskirai ir gretimi vamzdziai neturi bati sujungti j bendra izoliacijos danga.

Akmens vatos vamzdinio kevalo su armuota aliuminio folijos danga savybés:

- nominalus tankis: 100 kg/m3;
- didziausioji eksploatavimo temperatira: 250°C;
- pavirSiaus su danga temperatira neturi virSyti +80°C (temperatdros ribojimg lemia klijy atsparumas karsciui);
- degumo klasé: A2L-s1, dO (pagal LST EN 13501-1);
- Silumos laidumo koeficientas: 0,037 W/m-K (prie 50°C);
- trumpalaikis vandens jmirkis WS: Wp < 1;
- vandens gary difuzijos varza: MV2.
Montuojant izoliacijg vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.
Kevalinei izoliacijai taikomi standartai:
- LST EN 14303:2016 ,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai
mineralinés vatos (MW) gaminiai. Specifikacija“.
- LST EN ISO 12628:2022 ,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinés
vamzdziy izoliacijos matmeny, statmenumo ir tiesiSkumo nustatymas®.

Izoliacijos klasé ir skaiCiuojamasis Silumos izoliacijos sluoksnio storis:

Table C.1 |, C-s / metus x 10° Izoliacijos klasé 4 LST EN 12828:2012+A1:2014
Silumnesio temperatira 50
Skaitiuojamasis Silumos Izoliacijos storis
PAROC Hvac Section AluCoat T DN, U, W/m-k izoliacijos sluoksnio storis, kai (analogas Hvac
mm Silumos izoliacijos A, W/mK Section AluCoat T)
T11,°C T12,°C A, W/mK 0.03 0.039 0.04 s, mm
100 0.044 15 0.19 13 23 30
60 40 0.039 20 0.20 16 27 30
25 0.21 19 31 30
32 0.22 24 38 40
10 0.033 40 0.24 27 43 40
Sildymo sezonas 225
Patalpos temperatira 5

1.5. Sildymo sistemos hidraulinis bandymas

Hidraulinis bandymas vykdomas pagal LST EN 14336 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy
jrengimas ir priémimas eksploatuoti“.

Hidraulinis vamzdyny praplovimas ir iSbandymas atliekamas atlikus visus vamzdyny montavimo darbus ir
sumontavus tvirtinimo detales.

Vanduo hidrauliniam sistemy praplovimui ir bandymui turi bati imamams i$ pastate esanciy vandentiekio sistemy,
po vandens kiekio apskaitos.

Bandymas atliekamas kiekvienai sistemai atskirai.
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Sildymo sistema bandoma slégiu, kuris bent 30% didesnis nei darbinis slégis. Sis slégis turi bati palaikomas ne
maziau kaip 2 valandas.

Sildymo sistemos hidraulinio bandymo slégis — 3,9 bar.
Sildymo sistemos laikomos i§bandytomis, jeigu bandymo metu:
- nepastebéta vandens tekéjimo i$ Sildymo prietaisy, vamzdyny, armataros ir kity elementy;
- Sildymo sistemose bandymy metu slégis nesumazéjo.
Jei bandymo rezultatai neatitinka Siy reikalavimy, reikia pasalinti defektus ir sistemos sandarumg bandyti dar karta.
Bandymo rezultatai jforminami aktu.

Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius manometrus, kuriy tikslumo klasé ne mazesné kaip 1,5, skersmuo ne
mazesnis kaip 160 mm, padalos verté 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis bity rodomas manometro skalés
antrame trecdalyje.

1.6. Sildymo sistemos $iluminis bandymas

Sildymo sistemos Siluminis bandymas vykdomas pagal ,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZidros
(eksploatavimo) taisykliy“ reikalavimus.

Siluminio bandymo metu Silumne$io temperatira turi atitikti nustatytajg temperatiros grafike pagal lauko oro
temperatura.

Siluminio bandymo metu sistema derinama ir reguliuojama teisés akty nustatyta tvarka. Bandymo rezultatai
jforminami aktu.

Jei Sildymo sistemos Siluminio bandymo néra galimybiy atlikti neSildymo sezono metu, tai reikia atlikti prasidéjus
Sildymo sezonui.

Sildymo sistemos kontroliniy tasky vietos yra:

- kiekvieno stovo (esant dvivamzdei sistemai — tiekimo ir grgzinimo stovy) atkarpos, esancios 0,2-0,5 m
atstumu nuo prijungimo prie magistralés vietos;

- atkarpos ties kiekvieno stovo viduriu, esancios 0,2—0,5 m atstumu nuo atSaky j Sildymo prietaisus.

1.7. Vamzdyny Zzyméjimas ir uzrasai ant jy
Vamzdyno zyméjimas atliekamas pabaigus montavimo ir izoliavimo darbus.

Vamzdynas turi bati nudazytas pagrindine spalva su papildomos spalvos Ziedais, atitinkamai transportuojamai
terpei, ir pazenklintas uzrasais priklausomai nuo vamzdyno paskirties ir terpés parametry.

Terpés pavadinimas Terpés parametrai Terpes Terpés Spalvoty
Slegis P,  |Temperatiira| vamzdyny | Zyméjimas |Ziedy kiekis
MPa i & Zyméjimas (Ziedy
spalvomis spalva)
Termofikacinis
vanduo:
tickiamas < 8,0 =250 zalia geltona vienas
grazinamas <8.0 = 250 zalia ruda vienas
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Ant vamzdyny raSomi vamzdyno numeris ir rodyklé, rodanti terpés tekéjimo kryptj.

- Rpp——

Zyméjimo rodykliy matmenys:

Nominalus vamzdZio diametras Rodyklés matmenys (axb (mm))
lki DN25 26x74

DN25<d<DN50 37x105

UZraSy skai€ius ant vieno vamzdyno nenormuojamas. UzZraSai turi bati matomi ir jskaitomi. Kai vamzdynas i$
vienos patalpos nutiestas j kita, uzrasSai ant vamzdyny batini prie atitvary i$ abiejy pusiy.

Kai vamzdyny izoliacijos pavirSius padengtas metaline danga (aliuminio lakstais, cinkuota skarda, kita metaline
danga, atsparia korozijai), visa ji gali bati nedazoma. Tokiu atveju ant vamzdyny uzdazomi pagrindinés spalvos
ziedai, o ant jy — papildomos spalvos ziedai.

Pagrindinés skiriamosios spalvos zyméjimo juostos plotis turi bati:
- ne maziau kaip 300 mm, jeigu néra papildomos spalvos Ziedy;
- esant papildomos spalvos zZiedui ne maziau kaip po 150 mm i$ kiekvienos Ziedo pusés. Jeigu papildomos
spalvos Ziedy daugiau kaip vienas — dar po 100 mm tarp Ziedy.
Papildomos spalvos Ziedy plotis nurodytas Taisykliy 3 priedo 2 lenteléje.

Jrengimai ir armatdra Zymima etiketémis, nurodant pagrindinius techninius duomenis (nustatymas, apkrova (W) ir
srautas (I/h)).

1.8. Sildymo sistemos priémimas j eksploatacija, eksploatacija

Sildymo sistemos pridavimas ir perdavimas eksploatacijai turi bati vykdomas pagal LST EN 14336 ,Pastaty $ildymo
sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy jrengimas ir priémimas eksploatuoti®.

Sildymo sistemos priémimo akte turi bati nurodyta: sistemos hidraulinio i$bandymo rezultatai, Siluminio i$bandymo
rezultatai, atlikty darby kokybés jvertinimas.

Pateikiami reikiami dokumentai: darbo bréziniai, montavimo darby aktai, jmontuoty j statybines konstrukcijas
vamzdyny bandymo ir pri€mimo aktai, Sildymo sistemos hidraulinio ir Siluminio iSbandymo aktai.

Priimant Sildymo sistema j eksploatacijg, turi bati nustatoma: ar darbai atlikti pagal projekta ir gamybos taisykles, ar
teisingai atlikti vamzdziy sujungimai, sulenkimai, ar tvirtai pritvirtinti vamzdziai, ar pakankami nuolydziai, ar
sumontuota uzdaromoiji ir apsauginé armatdra, vandens ir oro iSleidikliai.

Sildymo sistemos eksploatuojamos pagal LST EN 12170:2006 ,Pastaty S$ildymo sistemos. Eksploatavimo,
techninés priezidros ir naudojimo dokumenty rengimo procedira. Sildymo sistemos, kurioms reikia kvalifikuoto
operatoriaus®.

1.9. Vamzdyny Siluminés izoliacijos (asbesto ar jo turin€ios medziagos) salinimo darbai

Jei iSardant Silumos punkto ir Sildymo sistemos vamzdynus, jy izoliacijos dangoje bity asbesto, turi bati atlikti
asbesto ar jo turin€ios medziagy spec. Salinimo darbai.

Vamzdyny Siluminés izoliacijos (asbesto ar jo turinios medziagos) Salinimo darbai turi bati vykdomi laikantis 2004
m. liepos 16 d. LR socialinés apsaugos ir darbo ministro ir LR sveikatos apsaugos ministro jsakymu Nr. A1-184/V-
456 patvirtintais “Darbo su asbestu nuostatais”.
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Asbesto izoliacijos nuémimas rankomis. Izoliacine asbesto medziagg galima nuimti iSilgai vamzdzio padarius pjavj.
Izoliacija rankomis atsargiai nuimama nuo vamzdzio ir iSkart dedama | dvigubg plastikinj asbesto dulkéms
nepralaidy maisg ar kitg sandarig targ. Nuimama asbesto izoliacijg batina nuolat drékinti vandeniu. Siurblio, kuris
turi bati su filtru, sulaikanCiu dulkes su asbesto plauseliais, antgalis laikomas prie pat izoliacijos, kad iSkart
susiurbty kylancias dulkes. Pilng mai$g badtina sandariai uzristi, pazymeti ir iSnesti. Ant grindy nubyréjusj asbesta
reikia nedelsiant susiurbti siurbliu.

Asbesto izoliacijos iSsiurbimas siurbliu. DvideSimties centimetry ir didesnio skersmens asbesto vamzdzio izoliacija
nuimama jos danga skersai prapjovus. Asbestas iSsiurbiamas po izoliacijos danga pakiSus siurblio antgal;.
ISsiurbus tiek kiek galima antgaliu pasiekti, danga nupjaunama, nuimama, ir asbestas iSilgai vamzdzio siurbiamas
toliau. Asbesto izoliacijos medziagos laikomos asbesto atliekomis.

Asbesto izoliacijos nuémimas vamzd] apgaubiant plastikiniu maiSu. Mazesnes asbesto izoliacijos dalis nuo
vamzdziy sujungimy ir alkdiniy galima nuimti naudojant tam skirtg plastikinj maiSg sandariai apgaubiantj vamzd;.
Pritvirtinus $j maiSg prie vamzdzio, pro specialig hermetiSskg jame esancig angg — rankove — izoliaciné vamzdzio
medziaga nuimama pirStinétomis rankomis ir pro angg, esancig apacioje, nukrinta j plastikinj atlieky maiSa. Kad
nekilty dulkiy su asbesto plauseliais, pro maiso, pritvirtinto prie vamzdzio, angg asbestas apipurSkiamas vandeniu.

Nuéme izoliacijg, darbuotojai, tebevilkédami darbo aprangg ir tebesantys su kvépavimo taky apsaugos
priemonémis, turi sutvarkyti darbo vietg. Darbo vietoje asbesto plauSelius batina susiurbti siurbliu, turiniu juos
sulaikantj filtrg. Darbo vieta drégnai nuvaloma.

Asbesto atliekos iSkart sandariai pakuojamos | dvigubus plastikinius maiSus ar kitg sandarig targ, tara
pazenklinama ir iSneSama j pazenklintg rakinamag konteinerj.

Asbesto atliekos iSvezamos j asbesto atlieky surinkimo aik$teles ar sgvartynus.
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2. VEDINIMAS

2.1. Decentralizuoto védinimo jrenginys (DCV sistema)

Dvisrautis DCV montuojamas iSorinéje pastato sienoje.

Decorative front panel

Ceramic energy accumulator
(regenerator)

f

]
Air streams separator
Airduct

Qutery

Reversible EC fans

Decentralizuotas védinimo jrenginys susideda is:

- komplekto kampiniam montavimui su nerddijancio plieno iSorinémis grotelémis (montavimui j lango
angokrastj);

- teleskopinio ortakio D160, pagaminto i§ aukStos kokybés PVC plastiko, kuriuo galima
reguliuoti sistemos ilgj, atsizvelgiant j sienos storj, su oro srauty atskyrimu;

- ventiliatoriai (2 vnt.) su EC reversiniu elektros varikliu;

- G3 klasés filtry tiekiamo ir iStraukiamo oro valymui (galimybé uzsisakyti atskirai antialerginj F7 klasés
filtrg);

- keramikinio rekuperatoriaus (Silumokaicio n iki 93%);

- integruoto drégmeés daviklio;

- vidaus dekoratyvios grotelés.

DCV valdymas ant jrenginio korpuso ir nuotolinio valdymo pulteliu.
Komplektacijoje lauko garsg apsorbuojanti medziaga, montuojama iSorinéje ortakio puséje.
Jrenginj montuoti pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas montavimui.

Techniniai parametrai:

Greitis [ | I | I

Jtampa 1~230V/50Hz

Galia [W] 2,0 3,70 6,40

Srové [A] 0,027 0,043 0,067

Apsisukimy skaicius [min-'] 1600 2200 2500

Oro kiekis rekuperacijos rezime [m3/h] 10 20 30

SFP [W/lis] 0.77

Filtrai G3 (galimybé F7)

TriukSmo lygis 1 m atstumu [dBA] 33 40 43

Triuk8mo lygis 3 m atstumu [dBA] 24 31 34

Rekuperavimo efektyvumas Iki 85%

Apsaugos klasé P24
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2.2. Antikondensaciné izoliacija

Pagrindinés techninés izoliacijos charakteristikos ir rodikliai:

izoliacijos lakStas turi bati pagamintas i$ ypatingai lanks€ios medziagos (LST EN 14304:2016 ,Pastaty
jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai lanksciyjy elastomeriniy puty (FEF)
gaminiai. Specifikacija”), turinios Zzemag Silumos laidumo koeficientg A, kurios pavirSius gali bati padengtas
polietileno plévele;

izoliacijos lakstas gali biti pagamintas iS medziagos: akytojo elastomero medziagos (sintetinio kauciuko
gamybos pagrindu) arba putintojo polietileno (chemiSkai kryZzminto uzdary pory formavimo badu), kurios
sudétyje neturéty bati toksiniy medziagy (formaldehidy, chloridy), asbesto priedy, kurios atsparios pelésio
formavimuisi;

Silumos laidumo koeficientas: turi atitikti deklaravimui pateiktus (LST EN ISO 13787:2006) ir bandymui
pateiktus (LST EN 12667:2002; LST EN ISO 8497:2000) reikalavimus: esant -20°C aplinkos oro
temperatarai, turi bati ne didesnis kaip A-20°C < 0,034 [W/(m=K)]; esant 0°C aplinkos oro temperatarai, turi
biti ne didesnis kaip A0°C < 0,033...0,0344 [W/(m=K)]; esant 10°C aplinkos oro temperatirai, turi bati ne
didesnis kaip A10°C < 0,037 [W/(m=K)]; esant 20°C aplinkos oro temperatdrai, turi bati ne didesnis kaip
A20°C < 0,038 [W/(m=K)];

koeficientas vandens gary skverbg€iai y (pasipriesSinimo difuzijai) turi bati ne mazesnis kaip =10 000 (LST
EN 12086:2013 ,Statybiniai termoizoliaciniai gaminiai. Pralaidumo vandens garui nustatymas”; LST EN
13469:2013 ,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinés vamzdziy
izoliacijos garo praleidimo savybiy nustatymas”);

trumpalaikis jmirkis turi bati Wp < 1 [kg/m?] (LST EN 1609:2013 ,Statybiniai termoizoliaciniai gaminiai.
Trumpalaikés vandens sugerties i$ dalies panardinus jame nustatymas”);

medziagos degumo klasé ne prastesné kaip BL-s3, dO (klasifikavimas pagal LST EN 13501-1:2019
»otatybos gaminiy ir statinio elementy klasifikavimas pagal deguma. 1 dalis. Klasifikavimas pagal atsako |
ugnj bandymy duomenis”; iSbandyta pagal prEN 13823, LST EN ISO 11925-2:2010/AC:2011 ,Reakcijos |
ugnj bandymai. Gaminiy uzsidegamumas tiesiogiai veikiant liepsna. 2 dalis. Bandymas pavieniu liepsnos
Saltiniu. 1 techniné pataisa (ISO 11925-2:2010/Cor.1:2011)");

medziaga turi bati tinkama naudoti, esant aplinkos oro temperatarai -40°C...+100°C;

medziagos tankis: < 40 kg/m3;

izoliacija privalo iSlaikyti izoliacijos charakteristikas visame eksploatacijos periode izoliacijai senéjant ar
esant aukS§toms temperatiiroms.

Pagamintas lakStas prie izoliuojamo pavirSiaus gali bdti lipinamas klijais arba su gerai limpanciu pavirSiumi.
Sanduros jungiamos lipnia juosta. Turi atitikti LST EN 14304:2016 rekomendacijas (ilgis, plotis ir storis turi atitikti
LST EN 822:2013 ,Statybiniai termoizoliaciniai gaminiai. llgio ir plo€io nustatymas®; LST EN 823:2013 ,Statybiniai
termoizoliaciniai gaminiai. Storio nustatymas® nurodymus).

Montuojant technine izoliacijg vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.

2.3. Védinimo gotelés nataraliam védinimui

Grotelés yra skirtos montuoti ventiliaciniy Sachty iSvedimams gyvenamosiose patalpose.

Grotelés turi bati pagamintos i$ polistireno; komplektuojamos su virvele arba rankenéle reguliuojama uzsklanda,
tvirtinimo varztais, tinkleliu nuo vabzdziy; vidiné groteliy dalis lengvai iSimama.

2.4. Orlaidé su standartiniu stogeliu

Mechaniné orlaidé atidaroma ir uzdaroma rankiniu badu.

Orlaidé montuojama lango rémo virSutingje dalyje; turi tikti visy tipy langams: plastikiniams, mediniams, aliuminio.

Orlaidés uzsakomos kartu su naujai gaminamais langais.

Orlaidé pagaminta i$ aukStos kokybés ABS plastiko, stogelis i$ aliuminio.
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2.5. Véjo turbina

Véjo turbina skirta pagerinti traukg iS védinimo kanaly; apsaugo kanalg nuo lapy, neSvarumy ir krituliy, taip pat
apsaugo nuo atbulinés traukos.

Véjo turbina pagaminta iS antimagnetinio nertdijancio plieno AlSI 304 su iSorine blizgia apdaila, neridijancio plieno
skardos storis 6/10 mm.

Nasumas: @600 mm L=1008 m3/h, kai véjo greitis 3 m/s.

2.6. Nataralaus védinimo kanaly valymas ir dezinfekavimas

Nuo ventiliacijos kanaly (Sachty) vidiniy pavirSiy Salinamas susikaupusiy ter8aly kiekis. Valymas atliekamas sausu
blddu nuo dulkiy ir kt. susikaupusiy neSvarumy. Valymg sudaro ventiliacijos kanaly vidinio pavirSiaus gramdymas
lankstaus veleno pagalba su jvairaus agresyvumo ir diametro besisukandiais Sepeciais. Darbai vykdomi nuo stogo
per ventiliacijos kanaly kaminélius. Naudojami atitinkamai pagal Sachtos diametrg: apvalls Sepeciai diametru nuo
100 iki 315 mm.

Dulkéms i$ ventiliacijos kanaly iStraukti naudojama iStraukimo jranga: dulkés ir SiukSlés neSamos oro srovés
patenka j iStraukimo jrangos filtrus. Jeigu Sachtoje yra jstrigusios stambios ir sunkios atliekos, tokiu atveju Siy daikty
pasalinimas sprendziamas individualiai.

VisisSkai uztikrinti védinimo kanaly vidinio pavirSiaus Svarg, atliekama védinimo kanaly baigiamoji dezinfekcija, kuriai

naudojamas zmoniy sveikatai nekenksmingas, autorizuotas dezinfekantas biocidas. Ventiliacijos Sachty sienelés
apdorojamos nuo kenksmingy zmogaus sveikatai mikroorganizmy.

Daugiabuciy gyvenamuyjy namy veédinimo kanalus galima dezinfekuoti 2 produkty tipo biocidiniais produktais ir
turinCiais Nacionalinio visuomenés sveikatos centro iSduotus biocidiniy produkty autorizacijos liudijimus: F210
HYGISEPT ir Sanosil Super 25 Ag.

Atliekant védinimo kanaly valymo ir dezinfekavimo darbus, angos j buty patalpas turi bati sandariai uzdengtos.

Pastaba. Esant bitinybei yra valomos ventiliacijos atSakos iS buty (tik paskirtag ventiliacijos valymui dieng) ir
tik besikreipiantiems gyventojams, pasirGpinusiems prieiga prie jy (nuémusiems vent. groteles, atjungusiems
gartraukius, ventiliatorius).

Visi technologiniame procese naudojami preparatai atitinka ES direktyvy 91/155/EB ir 2001/58/EB reikalavimus ir
taikomi kartu su 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos (EB) Nr. 19007/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) reikalavimais.

Védinimo kanaly dezinfekcijg atliekanti jmoné privalo:

- ne véliau kaip pries tris dienas iki védinimo kanaly dezinfekcijos pradzios namo gyventojus informuoti apie
numatomus atlikti darbus, jy pradzig ir pabaigg bei batinumg sandariai uzdengti védinimo kanaly angas
butuose;

- suteikti gyventojams sveikatos saugos informacijg apie dezinfekcijai naudojama biocidinj preparata;

- informuoti gyventojus, kad, nors darbinis tirpalas néra klasifikuojamas kaip pavojingas sveikatai, siekiant
iSvengti potencialaus poveikio sveikatai reikia vengti jkvépti rako/ aerozolio;

- uztikrinti, kad gyventojy butuose bity sandariai uzdengtos védinimo kanaly angos;
- spéti gyventojus, kad védinimo kanaly angos gali bati atidengtos tik praéjus valandai po dezinfekcijos
procediros pabaigos;

- negalint uztikrinti, kad bute dezinfekcijos metu ir valandg po jos bus sandariai uzdengtos védinimo kanaly
angos, to buto védinimo kanaly dezinfekcija neatliekama.
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Reikalavimai atsargumo ir saugos priemonéms darbui su biocidiniais dezinfekcijos preparatais:

- profesionalieji vartotojai privalo taikyti etiketéje ir saugos duomeny lape nurodytas darby saugos ir
sveikatos bei atlieky tvarkymos priemones;

- asmenys, ruoSiantys darbinius tirpalus, privalo vilkéti darbo drabuzius, déveéti akiy (veido) ir odos apsaugos
priemones; esant iSsitaSkymo (iSsiliejimo) galimybei — polichlorvinilines arba gumines prijuostes, avéti
guminius batus;

- produktg laikyti tik gamintojo originalioje pakuotéje gerai védinamoje, pasaliniams neprieinamoje vietoje;

- nenaudoti kartu su kitomis medziagomis;

- abejojant, kad dezinfekavimo priemoné gali gadinti apdorojamg objektg, visada iSbandyti ant nedidelio
ploto.

Rangovas, atlikes darbus, pateikia sekancig dokumentacija:

- naudojamy medziagy Saugos Duomeny Lapus, atitinkancius ES reglamento 19007/2006/EB-REACH 31
str. Il priedo reikalavimus;

- galiojantj biocido autorizacijos liudijima;

- VSVP Licencijos kopija;

- licencijuoty juridiniy asmeny, atliekanciy dezinfekcijg, atlikty darby ataskaitg - deklaracija;

- ataskaita - deklaracija pateikiama VSC UzkreCiamy Ligy ir AIDS Centro Epidemiologinés PrieziGros
Skyriui ir uzsakovui;

- atlikty darby aktai;

- atlikty darby sgmata;

- uzpildomas Statybos darby zurnalas.

Siuos darbus gali atlikti bet kuri jmoné, turinti Valstybinés akreditavimo sveikatos prieZitros.

2.7. Kanalinis ventiliatorius

2014 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1253/2014, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2009/125/EB nustatomi védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai.

LST EN ISO 13351:2024 ,Ventiliatoriai. Matmenys*.
LST EN ISO 5801:2018 ,Ventiliatoriai. Eksploataciniy charakteristiky bandymai naudojant standartizuotus ortakius®.

Tiesiai ant sienos montuojamo kanalinio ventiliatoriaus iSorinis korpusas turi bati pagamintas i$ cinkuotos plieno
skardos; ventiliatoriaus darbo ratas su atgal lenktomis mentémis; EC variklis su iSoriniu rotoriu.

Techniniai parametrai:

- oro srautas: 100 m3/h;

- slégio nuostoliai: 80 Pa;

- ventiliatoriaus galia: 87 W,

- jtampa: 1~230V/50Hz;

- variklio izoliacijos klasé - B;

- variklio apsaugos klasé — IP54.

Motoras turi bati patikimai jzemintas.
2.8. Daugiafunkcinis valdiklis oro Salinimo sistemoms

Valdiklis skirtas valdyti kanalinius ventiliatorius jvairiais, i$ anksto, nustatytais darbo rezimais. Montuojamas ant
sienos. Pagamintas i§ ABS plastiko.

Valdikliui reikalinga 1~230V/50Hz jtampa. Apsaugos klase IP 34.
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Funkcijos: jungiklis, laikmatis, drégmeés indikatorius, judesio daviklis, fotosensorius.

Ciklinis laikmacio veikimas: ciklinis veikimo rezimas leidzia jjungti ir iSjungti ventiliatoriy nustatytais laiko intervalais.
Veikimo arba sustabdymo trukmé reguliuojama nuo 5 sek. iki 30 min. Ventiliatorius jsijungia ir veikia per i5 anksto
nustatytg laikotarpj, po kurio daroma pauzé pagal laikmacio nustatymus. Po to ciklas atnaujinamas.

Dregmeés jutiklis jjungia ventiliatoriy, kai drégmeés lygis patalpoje pakyla vir$ nustatytos ribos. Kai jis nukrenta atgal,
valdymo blokas iSjungia ventiliatoriy. Drégmes slenkstis yra reguliuojamas vartotojo.

Integruotas fotosensorius jautriai reaguoja j kambario apSvietimg ir automatiskai jjungia ventiliatoriy.

2.9. Apvalios lauko grotelés

Apvalios lauko grotelés pagamintos i$ aliuminio lydinio su plieniniu tinklu. Jas galima papildomai dazyti RAL spalva,
atitinkancig fasado spalvg. Tvirtinant groteles reikia palikti galimybe jas iSimti, ortakio ir groteliy valymui.

2.10. Védinimo sistemy bandymas ir priémimas

Védinimo sistemos aerodinaminis bandymas ir reguliavimas turi bati vykdomas, remiantis Lietuvoje galiojancio
standarto LST EN 12599:2013 ,Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti oro kondicionavimo ir védinimo sistemy
bandymo procediros ir matavimo metodai“ reikalavimais ir nurodymais.

Védinimo sistemose, veikianCiose natdralios traukos bddu, tikrinama, ar pakankama trauka groteliy angose.
Nesandarumy dydis ortakiuose ir kituose sistemos elementuose nustatomas pagal papildomai pasiurbiamo arba
netenkamo oro kiekj.

Atliekant aerodinaminj védinimo sistemos bandyma, leidziami tokie nukrypimai nuo projektiniy rodikliy:

-+ 20% paklaida oro kiekiui védinimo sistemos atSakoje (patalpoje);
-+ 6% paklaida bendram védinimo sistemos oro kiekiui.

Atlikus aerodinaminj védinimo sistemos bandyma, turi bati suraSytas priémimo aktas, o prie jo turi bati pridedami
tokie dokumentai:

- darbo bréziniy komplektas su jrasSais asmeny, atsakingy uz montavimo darby atlikimg;

- paslépty darby ir tarpiniy konstrukcijy priemimo aktai;

- vedinimo sistemy prieSpaleidiminiy bandymy ir reguliavimo rezultaty aktas;

- kiekvieno jrengimo pasas.
Védinimo sistemos bandymui ir pridavimui taikytina: LST EN 12599:2013 ,Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti
oro kondicionavimo ir védinimo sistemy bandymo procediros ir matavimo metodai“; LST EN 16211:2015 ,Pastaty

védinimas. Oro srauty matavimai vietoje. Metodai“; LST 1678:2001 ,Pastaty védinimas. Patalpos vidaus aplinkos
projektiniai kriterijai“.

Sumontavus védinimo sistema, turi bt pateiktos sistemos eksploatacinés instrukcijos.
Pateikiami reikiami dokumentai: darbo bréziniai, montavimo darby aktai, bandymo ir priémimo aktai.

Védinimo techninis pasas yra svarbus dokumentas, kuris ruoSiamas statybos proceso uzbaigimo metu. Sis
dokumentas aprasSo pagrindinius védinimo sistemos elementus, jrangg ir jy veikimo parametrus. Vedinimo
techninio paso sudétj sudaro:

- Védinimo sistemos schema. Schematiniu bGdu pavaizduotas visas védinimo sistemos marsrutas, jskaitant
tiekimo ir iSmetimo ventiliacijos kanalus bei jrenginius.

- Védinimo jrenginiy apraSas. Detalus visy naudojamy védinimo jrenginiy ir jy komponenty techninis
aprasymas.

- Oro srauto matavimas. Matavimai, susije su oro srautu per ventiliacijos sistemos taskus, jskaitant tiekiamo
ir iSmetimo oro kiekius bei greicius.

- Oro srauty derinimas: Oro srauty derinimo darby rezultatai, kurie pateikiami Salia projektiniy oro kiekiy
parametry.
Inzineriniy sistemy jvertinimas. Duomenys apie védinimo sistemos veikimg, galimos rekomendacijos ir
pasitlymai parametrams gerinti.
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3. ORO KONDICIONAVIMAS (recirkuliuoto oro vésinimo sistema ROV-1)

3.1. ROV reikalavimai:

turi turéti CE atitikties Zenklinimg, kuriuo gamintojas patvirtinama, kad gaminys atitinka taikytinus
derinamyjy Bendrijos teisés akty reikalavimus (EB direktyvos Nr. 765/2008, 30 str.);

Eurovent sertifikatas — suteikiantis informacijg apie gaminiy patikra, bei jy atitikimg katalogo duomenims;
ROV sistemos uzpildomos $altneSio miSiniu - freonu R32 (GWP=675), kuris:

= priskiriamas 1 takiyjy medziagy grupei pagal CEN/TR 13480-7:2017;

= turi bati neardantis ozono sluoksnio, vadovaujantis Monrealio protokolo nuostatomis bei turéti
saugos duomeny lapa pagal ES reglamentg Nr. 1907/2006;

= freono R32 saugos duomeny lapas pagal ES reglamentg Nr. 1907/2006, CAS Nr.: 75-10-5;

= turi bati priskiriamas prie cheminiy medziagy grupés HFC (halogenintas angliavandenilis) ir
neklasifikuojamas kaip pavojinga medziaga;

= esant atmosferinéms sglygoms, R32 yra nepavojingas gaisrui ir sprogimui;

ROV sistemos turi bati su oro Sildymo ir oro vésinimo funkcija (ang. Air Cooled Heat Pump);

ROV sistemose oro vésinimo funkcija gali bdti naudojama, esant lauko oro temperatirai -15...+43°C, o oro
Sildymo funkcija, esant lauko oro temperatdrai -15...+24°C;

ROV sistemos jrenginiai turi bdti iSbandyti, techniniai rodikliai turi atitikti LST EN 14511-2:2018 ,Oro
kondicionieriai, skyscio au8inimo jrenginiai ir Silumos siurbliai su elektriniais kompresoriais patalpoms Sildyti
ir vésinti. 2 dalis. Bandymo saglygos® ir LST EN 14511-4:2018 ,Oro kondicionieriai, skys¢io au$inimo
jrenginiai ir Silumos siurbliai su elektriniais kompresoriais patalpoms Sildyti ir vésinti. 4 dalis. Veikimo
reikalavimai, Zenklinimas ir instrukcijos” 4. lentelés reikalavimus ir direktyvy ES 206/2012 ir ES 626/2011
direktyvy rekomendacijas.

3.2. ROV sistemos jrenginiy konstrukcija

ROV sistemy jrenginiy konstrukcija turi atitikti galiojanciy Europos standarty, turin€iy Lietuvos standarto statusg, ir
Europos Bendrijos iSleisty direktyvy reikalavimus gamybai:

LST EN 1736:2009 ,, Saldymo sistemos ir ausintuvai. Lankstieji vamzdZiy elementai, vibracijos izoliatoriai ir
kompensacines jungés. Reikalavimai, projektavimas ir jrengimas®;

LST EN 1048:2014 ,,Silumokai&iai. Oru ausinami skystiniai ausintuvai “sausieji ausintuvai”. Bandymo
proceddra eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti.”;

LST EN 327:2014 ,,Silumokaiiai. Priverstinés konvekcijos, oru Saldomi SaltneSio kondensatoriai. Bandymo
procediira eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti.”;

LST EN 12263:2001 ,,Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Apsauginiai slégio ribojimo i§jungikliai.
Reikalavimai ir bandymai.*;

LST EN 378-1:2016+A1:2021 ,Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai
reikalavimai. 1 dalis. Pagrindiniai reikalavimai, apibréztys, klasifikavimas ir atrankos kriterijai*;

LST EN 378-2:2017 ,Saldymo sistemos ir ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis.
Projektavimas, gamyba, bandymai, Zenklinimas ir dokumentai*;

LST EN 378-3:2016+A1:2021 ,Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai
reikalavimai. 3 dalis. Jrengimo vieta ir Zmoniy apsauga“;

LST EN 378-4:2016+A1:2019 ,Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai
reikalavimai. 4 dalis. Veikimas, techniné prieZiiira, taisymas ir atnaujinimas®;

LST EN 12102-1:2018 ,Oro kondicionieriai, skyscio ausinimo jrenginiai, Silumos
siurbliai, jrenginiy ausintuvai ir sausintuvai su elektriniais kompresoriais. Garso galios lygio nustatymas. 1
dalis. Oro kondicionieriai, skyscio ausinimo jrenginiai, Silumos siurbliai patalpoms Sildyti ir vésinti,
sausintuvai ir jrenginiy ausintuvai®;
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LST EN 14511-2:2018 ,,Oro kondicionieriai, skys¢io ausinimo jrenginiai ir Silumos siurbliai patalpoms Sildyti
ir vésinti bei jrenginiy ausintuvai su elektriniais kompresoriais. 2 dalis. Bandymo saglygos*;

LST EN 14511-3:2018 ,,Oro kondicionieriai, skys¢io ausinimo jrenginiai ir Silumos siurbliai patalpoms Sildyti
ir vésinti bei jrenginiy ausintuvai su elektriniais kompresoriais. 3 dalis. Bandymo metodai*;

LST EN 13771-1:2017 ,Saldymo kompresoriai ir kondensavimo agregatai. Eksploataciniy charakteristiky
bandymas ir bandymo metodai. 1 dalis. Saldomieji kompresoriai“:

LST ISO/IEC 8802-2:2007 ,Informacijos technologija. Telekomunikacijos ir informacijos mainai tarp
sistemy. Vietiniai ir teritoriniai tinklai. Specialieji reikalavimai. 2 dalis. Loginés grandies valdymas®;

Europos Parlamento ir Europos Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis akreditavimo
reikalavimus;

Europos Parlamento ir Europos Tarybos Reglamentoas (EB) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos
statybos produkty rinkodaros sglygos.

3.3. Reikalavimai ROV sistemos iSorinio bloko (kondensatoriaus) gamybai

ISorinis kondensatoriaus blokas (ang. condenser) turi bati:

mechaniskai atsparus, esant kritinéms lauko oro temperatiiroms, galin€ioms veikti lauke statomg jranga;
pagamintas i$§ atmosferos poveikiui atsparaus galvanizuoto plieno, su apsauginémis grotelémis;
Silumokaiciai padengti epoksidine, antikorozine danga ir pagerinto vandens nuslydimo danga;

su hermetisku spiraliniu ,scroll“ kompresoriumi;

komplektuojamas su aSiniu ventiliatoriumi ir jo elektros varikliu, kuris valdomas su apsuky daznio keitikliu,
su atitirpinimo funkcija;

reikiama elektros jtampa 230 V/~1/50 Hz;

Silumokaicio variniy vamzdziy gyvatuko su aliuminio plokstelémis techninius parametrus parenka jrenginj
gaminanti firma;

iSorinis blokas su vidiniais iSgarintuvy blokais jungiamas per dvivamzde sistemg.

ROV sistemos iSorinis blokas montuojamas lauke; sieniniy laikikliy pagalba
tvirtinamas prie iSorinés sienos.

Elektrogalvanizuotas plieninis laikiklis; komplekte su lygiavimo jtaisu, skirtu
sieniniam laikikliui reguliuoti, sieninio tvirtinimo komplektu, izoliacinémis
poverzlémis.

. - L=800 mm, H=450 mm.

Tinka jrenginiams iki 120 kg.

3.4. Reikalavimai ROV sistemy vidiniy bloky (iSgarintuvy) gamybai

Vidinis iSgarintuvo blokas (ang. Evaporator) - sieninio tipo:

ventiliatorius turi bati su ne maziau kaip 3-jy pakopy stkiy transformatoriumi (min.~ nominalus~maks.)
iSpuCiamam oro srautui reguliuoti;

reikiama elektros jtampa 230 V/~1/50 Hz;

Silumokaitis, pagamintas i$ variniy vamzdziy;

turi bati iSimamas, lengvai valomas ir plaunamas oro filtras;
detaliy komplektas jrenginiui tvirtinti.
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3.5. Saltnesio tieckimo sistemos vamzdynas

3.5.1. Variniai vamzdziai
Pagaminti pagal standarto LST EN 12735-1:2020 reikalavimus.
Maksimalus leistinas slégis - 42 bar. Maksimali leistina temperatira - 68°C.

Vamzdziai turi bati sujungiami pasirinktais bldais: arba su varinémis fasoninémis detalémis srieginiu biadu, arba su
apspaudziamomis presuojamomis jungtimis, arba su varinémis fasoninémis detalémis suvirinimo ir litavimo badu.

Vamzdziai tvirtinami metalinémis apkabomis (sgvarzomis). Tarp vamzdzio ir metalinés apkabos turi bati jterpiamos
tarpinés, pagamintos iS gumos ar kitos elastingos medziagos. Tarpinés plotis turi biti didesnis uz apkabos plotj po
10 mm j abi puses.

Variniy vamzdziy vertikalUs stovai turi bati tvirtinami kas 3 metrus.

Horizontaliai montuojamus varinius vamzdzius rekomenduojame tvirtinti ne didesniais atstumais, kaip:

Varinio vamzdzio Neizoliuoto varinio . Tvirtinimo atramos turi bati
o " Standartai o .
skersmuo coliais: | vamzdZio skersmuo [mm] iSdéstomos, [m]:
Va“ 6,4 x0,8 LST EN 12735-1 192
3/8¢ 9,5x0,8 LST EN 12735-1 '

Pastato iSoréje montuojami izoliuoti variniai vamzdeliai turi bati montuojami apsauginiame Sarve,
atspariame UV spinduliams.

Vario Siluminio plétimosi koeficientas a=16,6 » 106 [K-];

3.5.2. Antikondensaciné vamzdyny izoliacija

Variniai vamzdziai turi bati padengti izoliacija, kuri i§ iSorés padengta polietileno plévele, apsaugancia jg nuo
mechaniniy pazeidimy, vandens gary jsiskverbimo j vidy, saulés poveikio ir pan.

Izoliacijos techniniai parametrai:

- tankis — 33 kg/m3;

- Siluminis laidumas prie 40°C — 0,038 W/m-K;
- darbiné temperatiira — nuo -80°C;

- atsparumas ugniai — klasé 1, nedegi.

Izoliacija klijuojama ant Svariai nuvalyto, nusausinto vamzdzio pavirSiaus, montuojant izoliacija aplinkos oro
temepratara turi bati 10 ... 35°C.

Izoliavimo darbai turi bati atliekami pagal gamintojo instrukcijas ir rekomendacijas.
3.6. ROV sistemy vamzdyny montavimas, bandymas

3.6.1. Suvirinimas

Vésinimo sistemoje iSoriniam ir vidiniam blokui sujungti yra naudotini variniai vamzdziai, o variniy vamzdziy jungCiy
ir armatiros montavimas turi bati atliekamas pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas.

Vamzdyno elementai turi bati lituojami ir virinami pagal i§ anksto parengtus ir jgaliotos jstaigos patvirtintus
suvirinimo procedary aprasus (SPA). Montuojant vamzdyng vadovautis standartu LST EN 378-2:2017 ir LST EN
13480-4:2017.

Suvirinant ar lituojant vésinimo sistemos varinius vamzdzius turi bGti naudojamas specialus elektrodas ar lydaliné
viela. Suvirinimo darbus turi atlikti atestuotas suvirintojas (LST EN ISO 9606-1:2017). AuSinimo sistemos
vamzdzius batina prapisti azotu, kad nesusidaryty oksidaciné plévelé, kuri eksploatavimo metu sukelia neigiamg
poveikj voztuvy ir kompresoriaus darbui.

Vésinimo sistemoje naudojami variniai vamzdziai turi bdti tiekiami su kokybés atitikties deklaracijoje nurodytais
techniniais parametrais ir eksploatacinémis savybémis.
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Atliekant montavimo darbus, bitina saugoti variniy vamzdziy vidinj pavirSiy, kad nepatekty dulkés, purvas, tepalai
ar drégmé.

Sumontavus vésinimo sistemos varinius vamzdzius, turi bati patikrintas jos sandarumas ir atliktas vakuumavimas
(LST EN 1254-2:2021; LST EN 1254-3:2021).

Vamzdynas per atitvaras turi bdti tiesiamas su jvore. Jvoré daroma i$ plastikinio vamzdzio, kurio vidaus skersmuo
10 + 20 mm didesnis uz tiesiamo vamzdzio iSorinj skersmenj (izoliuotiems vamzdziams - uz iSorinj izoliacijos
skersmenj). Jvoré turi bati 50 + 100 mm ilgesné uz atitvaros, kurig kerta vamzdis.

Izoliuotus vamzdynus batina montuoti taip, kad nesusidaryty $Sal€io tilty j vamzdyno atramas; vamzdyno vidinis
pavirSius turi bati Svarus ir be ridziy; vamzdziy atviri galai turi bati apsaugomi antgaliais.

Vamzdynas turi bdti sumontuotas taip, kad galima baty apziGréti sujungimo sidles, jj remontuoti.

Atstumai tarp izoliuoto vamzdyno pavirSiaus iki pastato atitvary pavirSiy turi bati ne mazesnis kaip 120 mm.
Atstumas tarp gretimy izoliuoty vamzdziy pavirSiy turi bati ne mazesnis kaip 100 mm.

Vamzdynai montuojami iSlaikant maziausiai 0,5 % nuolydZius: freono jsiurbimo ruozZe turi bati nuolydis jrenginio
link; skystos fazés freono tiekimo ruozai su nuolydziu | resyverj; skystos fazés freono vamzdynas nuo
kondensatoriy su nuolydziu j resyver;.

3.6.2. Stiprumo ir sandarumo bandymai

Freoninés vésinimo sistemos komponentams atliekami stiprumo ir sandarumo bandymai pagal LST EN 378-2:2017
,Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis. Projektavimas, gamyba,
bandymai, zenklinimas ir dokumentai“ reikalavimus.

IS anksto neiSbandytiems vamzdynams ir vamzdyny sujungimams, kuriy kategorija yra mazsené nei | kategorija
(PS=42 bar, DN < 32 mm ), atliekamas stiprumo bandymas 1,1 x PS, t. y. 46,2 bar.

Freoniniy vésinimo sistemy jungtims atliekamas sandarumo bandymas 0,25 x PS, t. y. 10,5 bar, naudojant aptikimo
jranga.

Nuotékio aptikimo procediroje atsizvelgiama j jrangos atsako laikg ir didZiausig atstumg tarp nuotékio ir nuotékio
tikrinimo jrangos. Atitinkamas instrukcijas turi pateikti nuotékio tikrinimo jrangos gamintojas.

Jei sistema néra iSbandyta esant nurodytam reikalaujamam bandymo slégiui arba netikrinama naudojant gryng
Saltnesj (R410A ar R32), statytojas turi jrodyti, kad taikomas bandymo metodas yra lygiavertis LST EN 378-2:2017
reikalavimams. Aptikimo jranga turi bati reguliariai kalibruojama pagal jos gamintojo instrukcijas. Kiekvienas
nustatytas nuotékis turi bati iStaisytas ir pakartotinai atliktas sandarumo patikrinimas.

Atliekant sandarumo bandyma, jei reikia, galima pasalinti slégio ribotuvus ir valdymo jtaisus.

Sandarumo bandymas turéty bati atliekamas naudojant nepavojingas dujas. Deguonis neturéty bati naudojamas.
Siam bandymui pirmenybé teikiama azotui be deguonies.

Stiprumo ir sandarumo bandymai surasomi j zurnalg.

3.6.3. Vakuumavimas

Sistemos vamzdynas turi bati vakuumuojamas; bandymas atliekamas su specialiu vakuuminiu siurbliu. Vakuuminis
siurblys jjungiamas ne trumpiau kaip 2 valandoms, kol sistemos vamzdyne yra pasiekiamas slégis, kuris 100,7 kPa
yra mazesnis uz tos vietovés atmosferinj slég;.

Pasiekus reikiamg bandomajj slégj, po 1 valandos reikia patikrinti, ar nepakilo slégis sistemoje. Jeigu slégis pakilo,
vadinasi sistema nesandari arba joje yra drégmeés, kurios sistemoje palikti negalima.

Po vakuumavimo sistema 2 valandoms pakartotinai uzpildoma azotu ir 1 valandg palaikomas 0,05 MPa slégis, o po
to su vakuuminiu siurbliu sistema vél vakuumuojama iki slégio, kuris 100,7 kPa yra mazesnis uz tos vietovés
atmosferinj slégj. Jeigu per 2 valandas nepavykty pasiekti reikiamo slegio, reikia pakartoti sistemos prapitimg
azotu ir vél atlikti vakuumavima.
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Patikrinus sistemos sandarumg ir atlikus vakuumavimg, vamzdynus bdtina labai tvarkingai izoliuoti
antikondensacine izoliacija. Sankirtos vietas su iSoriniy sieny konstrukcija batina sandarinti, montuojant jvoréje.

Sistema uZpildoma SaltneSiu (freonu) tik tuomet, kai yra atlikti visi elektros pajungimo darbai, atliktas sistemos
sandarumo patikrinimas ir vakuumavimas.

Sistemoje gali bati naudojamas tik ekologiSkas Saltnesis, kurio nutekéjimas nekenkty sveikatai ir kuris nesugadinty
Saldymo jrangos. Bitina prisiminti, kad uzpildant sistemg SaltneSiu, negalima virSyti maksimalaus leistinojo kiekio,
nes galima sukelti sistemoje hidraulinj smagj ir sugadinti kompresoriy.

3.7. ROV sistemy jrengimy transportavimas, montavimas, priémimas j eksploatacija, eksploatacija

Montuojant $aldymo jrangg vadovautis standartu LST EN 378-2:2017 ,Saldymo sistemos ir Silumos siurbliai.
Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis. Projektavimas, gamyba, bandymai, Zenklinimas ir dokumentai*.

Sie gaminiai turi turéti jmonés gamintojos instrukcijas, pagal kurias atliekamas jrengimy montavimas, i$bandymas ir
paruoSimas eksploatacijai.

Sumontavus sistemas, turi bati pateiktos sistemy eksploatacinés instrukcijos.

ROV sistemy bandymas ir reguliavimas turi bati vykdomas, remiantis galiojanCio Lietuvoje standarto LST EN
12599:2013 ,,Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti sumontuoty védinimo ir oro kondicionavimo sistemy
bandymo metodikos ir matavimo metodai” reikalavimais ir nurodymais.

Jrengimy veikimo reguliavimas atliekamas, norint gauti projektinius parametrus. Iki bandymo jrengimai turi veikti
nepertraukiamai ir tinkamai 7 valandas.

Atlikus prieSpaleidiminj sistemy bandyma ir reguliavima, turi bati suraSytas priémimo aktas, o prie jo turi bati
pridedami tokie dokumentai:

- darbo bréziniy komplektas su jraSais asmeny, atsakingy uz montavimo darby atlikimg;

- paslépty darby ir tarpiniy konstrukcijy priemimo aktai;

- vesinimo sistemy prieSpaleidiminiy bandymy ir reguliavimo rezultaty aktas;

- kiekvieno jrengimo pasas.
ROV sistemos jrengimus turi eksploatuoti specialistas, turintis kvalifikacijos atestatg. Jis turi vadovautis jrengimy
techniniuose pasuose ir instrukcijose pateiktomis nuorodomis, reikalavimais ir saugaus eksploatavimo
instrukcijomis.

3.8. Dekoratyviné apdaila (skydas, dézé) iSoriniam kondicionieriaus blokui

Dekoratyviné apdailos dézé uzmaskuoja lauko blokg, uztikrina optimaly oro srautg kondicionieriui, neleidzia jam
perkaisti.

Dézés turi biti surenkamos ir iSardomos, kad atlikti iSorinio bloko aptarnavimg ir lengvg komunikacijy pajungima.
Priekinés ir Soninés plokstés turi blti nuimamos.

3.9. Papildomos kondicionieriy montavimo medziagos

Jrengiant oro kondicionieriy, svarbu turéti tinkamas montavimo medziagas, kad uztikrintuméte efektyvy ir saugy
jrenginio veikima.
Montavimo laikikliai

- Sieniniai laikikliai: Naudojami sieniniams kondicionieriams. Jie turety bati tvirti ir atsparts, kad galéety
iSlaikyti vidinio bloko svorj.

- Metaliné montaziné perforuota juosta: Naudojama vamzdyny bei kity konstrukcijy ar daikty montavimui bei
tvirtinimui.

- Tvirtinimo dirzeliai.
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Montavimo ir sandarinimo medziagos
- Sriegis ir tarpinés: Naudojamos siekiant uztikrinti sandaruma jungtyse ir vamzdynuose.

- Silikonas ar kitos sandarinimo medziagos: Naudojamos uzZsandarinti plySius ir spragas, per kurias gali
patekti drégmé ar vabzdziai.
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STATINIO PROJEKTO SVOK DALIES

SANAUDUY KIEKIY ZINIARASTIS

Po_z:cua Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil. Nr. vnt.
1 2 3 4 5 6
SILDYMAS
L o L . Lo TERMOLUX
Plieninis panelinis radiatorius su Soniniu pajungimu: arba Analogas
- 22K-500-800 (Qsk.=440 W, tpat=20°C) kompl. 4 Qra0. =589 W
- 22K-500-1100 (Qsk.=590...620 W, tpat=22°C) kompl. 6 Qraa. =739 W
- 22K-500-1200 (Qsk.=630...680 W, tpat=22°C) kompl. 14 Qrad. =806 W
- 22K-500-1400 (Qsk=790 W, tpat=22°C) kompl. 2 Qrad.=940 W
1. - 22K-500-1800 (Qsk.=920...1010 W, tpat=22°C) TS-1.1.1 |__kompl. 7 Qrad.=1209 W
- 22K-500-2000 (Qsk.=1060...1100 W, tpat=22°C) kompl. 5 Qrad.=1343 W
- 33K-500-500 (Qsk.=420 W, tpat=20°C) kompl. 8 Qraa. =519 W
- 33K-500-600 (Qsk.=480 W, tpat=20°C) kompl. 4 Qraq. =623 W
- 33K-500-1000 (Qsk.=750...790 W, tpat=22°C) kompl. 6 Qraa.=948 W
- 33K-500-1100 (Qsk.=810...900 W, tpat=22°C) kompl. 4 Qraa.=1043 W
- 33K-900-1400 (Qsk.=2350 W, tpat=16°C) kompl. 2 Qraa.=2732 W
Termostatinis ventilis DN15 TS-1.2.1 vnt. 62
3. |Termostatinis daviklis TS-1.22 | vt 60 .
|takai atsparus su apsauginiu gaubtu termostatinis Laiptiniy
4. daviklis TS-1.2.2 vnt. 2 radiatoriams
Kopeteliy tipo ranksluosc€iy dziovintuvas, komplekte
5. su el. tenu TS-1.1.2 | kompl. 16 Qra.=438 W
P=600 mm, H=764 mm (Qs.=150 W, tpat=23°C)
6. Terrrlostatvlms evllerr?entas.su termostatiniu davikliu Ts-1.2.3 | kompl. 16
ranksluosc¢iy dziovintuvui
Termostatiniy ventiliy iSankstiniy dydziy nustatymas
7. L - vnt. 78
pagal gamintojo rekomendacijas
UZdaromasis rutulinis ventilis:
- DN15 vnt. 38
8. "DN20 TS-1.2.4 vt >
- DN32 vnt. 4
9. Automatinis balansavimo ventiliy komplektas DN15 | TS-1.2.5 | kompl. 20
10. Ventilis vandens iSleidimui DN15 TS-1.2.6 vnt. 44
0 2025-02 Statybos leidimui. Konkursui. Statybai.
Laida ISleidimo data| Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
Kval. UAB ,Urbanistikos formatas* Statinio projekto pavadinimas:
Pat. lJ: Zirmcny 9. 08 99124 Vilnius DAUGIABUEIO GYVENAMOJO NAMO A. MICKEVIEIAUS G. 8,
Dok. Nr. El. padtas: info@uformatas.It VILNIUJE, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
Dokumento pavadinimas: Laida
SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS 0
Statytojas: UAB ,,RASU VALDA' ) ] Dokumento iymuo: Lap Lapq
LT Uzsakovas: V§] ,,Atnaujinkime miesta“ UF-24023-TDP-SVOK.SZ 1 4




SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

Po_z:cua Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil. Nr. vnt.
1 2 3 4 5 6

Plieninis presuojamas vamzdis:
- d18x1.2 mm (DN15) m 725,0
- d22x1.5 mm (DN20) m 10,0
- d28x1.5 mm (DN25) m 60,0
- d35x1.5 mm (DN32) m 60,0
- d42x1.5 mm (DN40) m 20,0

1. Tvirtinimai plieniniams presuojamiems vamzdzZiams: TS-13
- d18x1.2 mm (DN15) kompl. 480
- d22x1.5 mm (DN20) kompl. 6
- d28x1.5 mm (DN25) kompl. 18
- d35x1.5 mm (DN32) kompl. 18
- d42x1.5 mm (DN40) kompl. 6
Fasoninés ir jungiamosios detalés plieniniams
presuojamiems vamzdziams kompl. !
Kevaliné Silumos izoliacija su aliuminio folijos
sluoksniu, kurios storis s=30 mm, plieniniams
presuojamiems vamzdziams izoliuoti:

2. [7418x1.2 mm (DN15) m 220,0
- d22x1.5 mm (DN20) m 10,0
- d28x1.5 mm (DN25) TS-1.4 m 60,0
Kevaliné Silumos izoliacija su aliuminio folijos
sluoksniu, kurios storis s=40 mm, plieniniams

13. presuojamiems vamzdziams izoliuoti:
- d35x1.5 mm (DN32) m 60,0
- d42x1.5 mm (DN40) m 20,0

14. Uidgromqi_q rutuliniy ir balansiniy ventiliy DN iki 32 TS-14 vnt. 84
mm izoliavimas

15 Hidraulinis ir Siluminis Sildymo sistemos bandymas, TS-1.5 . 1

) reguliavimas ir paleidimas TS-1.6 sist.

16. Elektrinis radiatorius Ne.=400 W, 1-230V/50Hz TS-1.1.3 | kompl. 1
Demontavimo darbai (tikslinti statybos darby metu)
Esamy Sildymo prietaisy (plieniniy paneliniy, ketiniy
sekcijiniy radiatoriy) demontavimas vnt. 66
Esamy ranksluoscCiy dziovintuvy demontavimas vnt. 16
Esamy plieniniy vamzdziy DN iki 20 mm (radiatoriy

16. pajungimy) demontavimas m 450
Esa.m.q paskirstomujy éil'umneéio tiekimo vamzdyny m 2300
DN iki 50 mm demontavimas ’
Esamy paskirstomyjy Silumnesio tiekimo vamzdyny
DN iki 50 mm izoliacijos demontavimas ir iSvezimas j| TS-1.9 m 230,0
spec. surinkimo aikSteles
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SILDYMAS, VEDINIMAS, ORO KONDICIONAVIMAS

Po_z:cua Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil. Nr. vnt.
1 2 3 4 5 6
VEDINIMAS
1. DCV védinimo sistemos
1.1. Montavimo darbai
1.1.1. |Védinimo sistemos montavimas TS-2.1 sist. 40
112 I?_VC _plastlko _kanalo D16.0 |z_oI|a.V|rr_1.as 13 mm storio TS2.2 m2 13,0
Silumine / antikondensacine izoliacija
113 Aerocﬁngmws veédinimo sistemos bandymas, TS-2.10 sist. 40
reguliavimas
1.1.4. |Védinimo sistemos techninio paso sudarymas TS-2.10 sist. 40
1.2 Medziagos ir jrenginiai
Dvisrautis decentralizuoto vedinimo jrenginys (DCV)
1.2.1. |su lauko oro paémimo / iSmetimo grotelémis, TS-21 kompl. 40
montuojamomis j angokrastj
13 mm storio Siluminé / antikondensaciné izoliacija 2
122 PVC plastiko kanalui D160 izoliuoti 18-2.2 m 13,0
PASTABA. Decentralizuoto vedinimo jrenginiai pajungiami prie buty el. tinkly, pasirenkant artimiausig pajungimo
taska. Decentralizuoto védinimo jrenginiy montavimo vietas (kambarius) derinti su buto savininku statybos darby
metu.
2, Naturalus védinimas
21 Vedlnlmo_ kanqlq AxB_=140x140 mm vidiniy pavirSiy 1S26 m 210,0
valymas ir dezinfekavimas
Skardiniy ortakiy 150x200 mm vidiniy pavirsiy
2.2. valymas ir dezinfekavimas (horizontalUs oro kanalai TS-2.6 m 35,0
san. mazgy patalpose)
23 Védinimo kqnglq 4093(400(h), jungianciy buty . TS-26 m 10,0
kanalus, vidiniy pavirSiy valymas ir dezinfekavimas
L TS-2.6
24, Oro srauty matavimai patalpose TS-2.10 kompl. 1
2.5. Reguliuojamos védinimo grotelés 200x150(h) TS-2.3 vnt. 48
2.6. Mechaniné orlaidé lango réme, 36...63 m%h TS-2.4 kompl. 40

PASTABA. Kadangi pastate kei¢iami visi langai, orlaidés juose jrengiamos g

SA projekto dalyje.

amykloje. Langy specifikacija pateikta

Kiekj tikslinti
2.7. Esamy groteliy demontavimas - vnt. 48 Statylr)T;)estjarbq
2.8. Véjo turbina D600 TS-2.5 vnt. 2
3. 08-01 ir 08-02 védinimo sistemos
3.1. Montavimo darbai
3.1.1. | Védinimo sistemos montavimas TS-2.1 sist. 2
31.2. AeroQingminis vedinimo sistemos bandymas, TS-2.10 sist. 5
reguliavimas
3.1.3. | Veédinimo sistemos techninio paso sudarymas TS-2.10 sist. 2
3.2 MedzZiagos ir jrenginiai
Sieninis kanalinis ventiliatorius
3.2.1. L=100 m¥h, p=80 Pa TS-2.7 kompl. 2
3.2.2. |Daugiafunkcinis ventiliatoriaus valdiklis TS-2.8 kompl. 2
3.2.3. |Lauko grotelés D100 TS-2.9 vnt. 2
PASTABA. 0S-01 ir 0S-02 védinimo sistemy ventiliatoriai pajungiami prie rasio el. tinkly, pasirenkant artimiausia
pajungimo taska.
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Po_z:cua Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil. Nr. vnt.
1 2 3 4 5 6
ORO KONDICIONAVIMAS
1. ROV-1 sistema
1.1. Montavimo darbai
1.1.1. | Vésinimo sistemos montavimas TS-3.6.1 sist. 1
11.2 Vésinimo sistemos uzpildymas SaltneSiu R32 ir TS-3.6.2 sist 1
o bandymas TS-3.6.3 )
113 Skyliy gr'eiimas iéoriqéje sienoje variniams TS-3.5.1 vnt >
7" |vamzdeliams pravesti TS-3.6.1 )
1.2, Medziagos ir jrenginiai
Kondensatoriaus iSorinis blokas; jungiamas su 2
vidiniais blokais (MULTISPLIT tipo sistema) TS-3.1
1.2.1. | Ques=4,0 kW, Qsia.=4,20 kW; Nel.maks.=1,0 kW, TS-3.2 kompl. 1
1~230V/50Hz, komplekte su sieniniu laikikliu, TS-3.3
tvirtinamu prie iSorinés
ISgarintuvo vidinis blokas — sieninis: TS-3.1
1.2.2. [-Ques=2,0 kW, Qsi0.=2,50 kKW, 1~230V/50Hz TS-3.2 kompl. 1
- Ques.=2,50 kW, Qsile.=2,80 kW, 1~230V/50Hz TS-34 kompl. 1
Variniai vamzdziai (SaltneSiui R32 cirkuliuoti),
padengti polietilenine izoliacija, kuri i$ iSorés
1.2.3. |padengta polietileno plévele: TS-3.5.1
- skyscéio fazei d 6,4 mm, siz=10 mm T5-3.5.2 m 20,0
- dujinei fazei d 9,5 mm, siz=10 mm m 20,0
124 Kagc':_iukiné uv spinduliams atspari kevaliné izoliacija TS-3.5.1 2.0
variniams vamzdeliams
1.2.5. |Freonas R32 TS-3.1 kg 0,90
1.26. Papildomos mfad'ii.agos (tvir"tir?imo dirégliai, TS-3.9 kompl. 1
vamzdyny laikikliai, montazinés putos ir kt.)
Plastikinis vamzdelis d16 mm kondenstao nuvedimui
1.2.7. S m 30,0
nuo vidinio bloko
128 Plasf[ivkin.is. vamzdelis d32 mm kondenstao nuvedimui m 15,0
nuo iSorinio bloko
120. Dequgty\{iné apdaila ('skydas, déze) iSoriniam TS-38 kompl. 1
kondicionieriaus blokui
PASTABOS:

1. Visi projektiniai sprendimai ir medzZiagy kiekiai atitinka pirminj patalpy planavimg. KeiCiantis patalpy
iSplanavimui ar paskirCiai, sprendimai gali keistis. Tai sprendziama statybos darby metu.

2. Visi darbai,

kurie gali bdti laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy

eksploatavimui, turi bdti numatyti Rangovo pasitalyme, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti
brézZiniuose arba apibddinti Siame dokumente ar ne.

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO A. MICKEVICIAUS G. 8, VILNIUJE,
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

UF-24023-TDP-SVOK.SZ
Lapas 4 Lapy 4 Laida 0



b i j 96/ edjejed openl suspuep Sl
I L L0~ MOAS-dAL-€20¥2-4N JByselw swpjuiineuy, [sA :seaoxeszn 51252 “3rASOY OSIA S 919 SIPPUES 143
/ o 17 199 SAHOPIOY] Te 05'ee sepiund sowniig ZL
AdV1 [SYdV1 “onwAz ojuswnyoq / WNATVA ASYY. avN seloikiels ovo o5 0 le o
' ' j 0v'9 slipues 62 €6' o
0 00L:L W ‘SYNVd OISNY "SYWAQTIS €L'L SNUOpLOY 8 on”m 6
¥9'e e €L°¢ 8 o
g R .
vaivi :sewiuipeaed ojuswnyoq 65°€ 92 454
B .wu.wE‘_o n@ojyul :sejsed = o' Sliopues S¢ z6e 9
SVIMAroyd (OWIAVZINYIAOW) OWINIPNYNLY “JPNINTIA / LR ,w I m%.m mrw _m_w “IN Yo 5160 SNHOPHOY vz o 15 S
‘8 'O SNVIQIAIMOIN 'V OWVYN OFONVNIAAD 0IQN8vIONva snIuiA vm&o..r._ 'vgo hunuwiz b Jed 65’y [X4 26'C 14
, i oo feny 197 ze L0 ¢
:sewjuipened opyafod BlS LSEJew.Io) soyiisiueqin, gvn vo'e Iz 1z epiknoiza z
(ewoie} 1er) siisezelid owney ‘sesnjeys sopie | Blep owlplalg| eple] vS'e 0z ¥5'12 epiAqiens L
. B 8€'e 6l ¢ UN |
1egfyeis "Inwipia| soghieys 20 5202 0 95e SIopueS al <W ‘sejo|d sewjuipeaed sodiered IN oing
8L'L SnUopLoy Ll
reufpzwen flonuojsysed siyany oJo owenjnexnst hdjeyed oisnu i siupialoid - 000~ 29'e edjejed guiuyos | 9l VrIOWMITdSYE NdTVLvd olsnd

spjany olo owenjan sedjejed oisni [ siupyafosd - 000+ . . . . .
90-g™MOAS "IN "zZd9.q "1z wmnﬁuwmﬁ 1 snwifowAz sniuieins snjyj

1wnaped solioeluaaosiiw ns snbue| snwojsiea Jad sewfoxaud 010 - <=—
asosenpad / asousls Gz sobue ouwnfeyepad 010 - <=— [ <=—

(IVINIFIINAZ IVINILYVLNS

Y181 1=9 ‘M 05.2=0 U/ 8€L=9 ‘M 012€=0 U1 8L1=9 ‘M 05/2=0D
| wweTLxgLpe ‘LIS Ww Z'LxgLpz ‘L1 1S | | WWZ'LX8LPZ ‘6L 1S

VINTHOS OWISINAY ANIdIONI¥d NAOLS SOWILSIS OWAQTIS | Y/ 8€L=9 ‘M 01L2£=0D

U/1991=9 ‘M 0/8€=D @

d@u , \ ww z'LxgLpz ‘9l 1S ww z'|XgLpz ‘02 1S \
b \
,, 09062
. 08v/ | 08L¢ 0L/ 081Le o6v/
U1991=9 ‘M omwmno, | \
ww Z'1XgLpz ‘sl 1S | w | o \
, /W 05+ | /W 05+ \ — _ -
ITa"a=a=aaa"a"ea%aa%| [TaeZaZ0%a!! Ma¥aYeTeTaTeTaa"aZeTe"a"aYa"aa e a"a%a e "a%a :
== T e=e=o= \ s , / [ | oo
T P — | 2 \ | [ 1 I
sl e £y - rn
o hpULB O1ST SIIA W €' L= Z000<> 6 | 4= pi54 2000% hpuuB oIS SiIA W 0g* L= |
o BN Wi 991=0 ww z'1xg1pg _ od H H L4 | hpuwb disn] sim w og'i= U/l 188=9 'WW §'LXGEPZ
I hpuub oisn SIIA W Og' |~ - " - — U/ €92=p| " Jw g'LXGEPZ |
7 U1 G82=9 ‘WW G |XZZPZ hpuub pisny s1n w og' = ) H hpulfb oisnu s w gL~ =
B or'9 u/ 98eda fuwr g1 xezpz |mmw —H— Ul pEE=9 ‘ww g'LxgzPT or'9 T W1 101=5 ‘M 0SEZ=D /g og- |
| 8¥'le 62-d / H H el oe-d / /% hpuub oisni siA w og' L= 0522 oy
. 19'9 EEY Ul Z¥01=0 "W G IXGEPE .Wum =Y | S
H led -
I ¢ (e}
! WIL0I=9 ‘M 08£2=D, 26 -+ d- e u/g se- SHE N
ww z'|xgLpg ‘Gl 1S o H H €0'LE S asfunp |
| T | o | /e og- T “ | Lo sgjajoib sowesy |
, Ulg sbe 107 Hin I g6'e wnz b
\ € H IHI 01~ NmszN 7
| | } J e 3 oo N
[ | 111 [ |1 1] [ 1 AL e —
, ) - [ | o , S
. ) 6l 95'e el'L 4/l 92=9 ‘M 009=D ) .
vsle U192=9 ‘M 000=D W 0¥~ T —— 22 ' Y WW Z'}X8LPZ ‘G 1S 1S U/l £202=9 ‘M 01Z8¥FD
7 (=] i — Ww Z'1xgLpz '8 IS | H 81~ _ _ J S opjund sown|is SI Ww G XZyPZ
ZHOS/A0EZ-L ‘M 82="N Y/l 92=9 ‘M 009=0 | — } hpunb oISl A W 0g'}=
‘ed 0v=d ‘U/ew 00L="1 Ww z'|XgLpz ‘L1 1S 29'c mis I gc'e w2+ U/l 9201=9 'WW G'LXGEPZ
gz . 1 61- 81— 29t o
- H 65y H - . |
et s oo = EY ) ulw 8z ZHOSINOEZ L ‘M BL="N | |
| olotil SlBqnied | Punib oisny sin wi 'L~ | &Fwwuroxw\thowu«w al'og s ‘ed 0p=d ‘U/eW 00L=1 N
g U/ 9z=9 ‘ww z'{gLpz Yl ¥6¥=9 ‘Ww G| XgzPZ I ¥S'e L|_|r_.|n iy Snuoje|juaA siuleuey|
U/192=9 'ww g C@wvwf oot —— _— -1 0zd Sizqnie slegnied BWS)SIS OWIUIP3A 1.0-SO
H | 19' H foanied 2
! hpuub oIsnu SIIA W g L~ 92Z-y A 729 U/1 92=9 'WW Z'LX8LpZ
7 YIeLL=0 W g'Lx8ipe H hpuub ¢dsni i w og'L= H 9'c hpy SN SIIA W Og' | hpuub oisns SIIA W g L=
I..l.c\_ wﬂmun ‘Ww g1 xgZPe NSQAWI.I 12 Y1 119=9 ‘ww g'1x8zPz 7 U/l ¥18=9 ‘Ww G'LXGEPZ 0|
L s 1 [[® & — . ﬁf 7 001Q saje10J6 oxne
avavavava Ak (Rl svavasivay :
\ T / |
| | i gse |/ , ,,,
001Q s9|91016 0xneT / U/19/=9 ‘M 0921=D U/ 212=9 ‘M 026%=D|
L unes=o ‘M 0€07=0 | U192=9 ‘M 0921=0 | U/l LL1=9 ‘M 0€.2=0/ \U1ZL1=9 ‘M 0€22=0D ww z'1xgLpzZ ‘€ 1S WW G| XZZPZ ‘1 IS
ww z'LxgLpZ ‘'zl 1S ww z'LxgLpzZ ‘0t 1S \ ww z'ixgLpz ‘2 18 ww z°LxgLpPZ ‘9 1S
hpUB OISNI SIIA W 08* 1= \ U/ 9/=9 ‘M 0921=D ZHOG/A0EZ-1 ‘M 00b="N UN9/=9 ‘M 0921=0 | hpUWB OISDI SIIA W OF' L= @
T U/1G2=9 ‘0ZNaZ ww g 1xgLpz ‘6 1S snuojelpel siuLpel3 ww Z'LXgLpZ ‘v 1S T T 2

U1 €LL=9 ‘SgNaz




kjsalw awpjuilneuly, [SA :seaoyesz, 8065 OSIA
b b 20-8'MOAS-dAL-€20¥Z-4N +ISOIL SUIUINEURY., [9A SEAO©ESZN Zv'6l skiequiey) L
/ . 11 191 sexnijppues 9
AdV1 |SVdV1 :onwAz oyuswnyoq WVATVANSVY, aVN seloifiels 80'GlL sAlequiey S
5 4
R B )/ \ _ 0z’ SANUIA 14
0 00k1 W 'SYNVId OLSHNY OWld i e SN s
"SYININIGIA ‘SYWAQTIS 0ze BIUOA Z
vaivi :sewjuipeaed ojuswnyoq 66'€92 “JISMNY JNV-1 OSIA Sl €lL'9 Snuopuoy L
. 4 :.wm»mEBS@oE_ :sejsed ‘|3 - 08'eL “OSIA Lyl OSIA
SYIMIAroYd (OWIAVZINYIAOW) OWINIPNYNLY ‘APNINTIA 98 02 o.m.N m,w oL "IN oa 570 skiequiey 8 69'C SNLIOPHOY] )
‘8 'O SNVIQYIAIMOIN 'V OWVYN OFOWYNIAAD 0IQNaVIONVA S h . Jed 29'8l shiequiey) . 1z' BIUOA L
SMIUIA $Z160-17 V89 hunuuiz ey 516! SABqWey] 3 vl EEEN 9
:sewjuipeaed opjafoid ounels LSEJew.Io) soyiisiueqin, gvn 05°e SNHOpHOY| S oL 928 SANHIA S L
(ewosjie) 1or) siisezalid owney ‘sesnjels sopie |  EIEp OWIpals| eple G1'8 SANHIA ¥ 9e'6l shiequiey ¥
: l Syl sejgent € 9¥'8lL sAiequiey €
1eqAle)s “Inwipia| soghiels 20 6202 0 2ze BIUOA z 0971 sAiequiey] 4
91'G SNLIOPLOY 1 60'S snuopuoy I
¥5'6S ‘0SIA 2z seinquie| 14
. . . . . 62'€ BIUOA / 8v'l seinque] €
90-9°YOAS "IN 2249 "4z seqejsed 11 snwifowAz snjuneing T SeroenT 5 2 SeInquE] z e
0z'g QANUIA S 6 8v'l seinquie | 1
9z'sl sfAiequey] 14 . UN L
o5 ] SENNIOPUES 5 <W ‘sejold sewluipeAed sodiered IN oing
1561 skiequiey| [ N
%) SAIOPIOY) T VrIOWMITASHA AdTV.LYd OLSHNY Ol
M 60zL=""0 M €¥0L=""D M 908=""D
0081-005-%22 M 908="*0 001 1-008-Me€ M E70L=""D 0021-005-%22 M 60ZL="*0
O 0021-005-M22 Q 001 1-00G-M€€| O 0081-005-M2¢ O
0906<
08t/ 081¢ 0s// 081s 06%/
Y/eW G+ U/cW 9E+ Hin Y/cW €9+ (U/cW €9+ i Y/ew 9+ Y/sW GpH
S Vi Vo < < EY ] ¥ EY R
g = ¥V > > € € |
ADQ ADQ ADQ >oo£ Ada
/A" 8v'lL | \7\ L L
i 5 I v / RS A v+ il
ww z',x81Lpz / ww z'1xgLpz / \ Ww z°1X81pe Ww z'1 X8}z / 7 \ Ww z'1xgLpg ww Z'1XgLpz /
€L s L3S 9L 1S AR 6L 1S 0Z 1S
wwz'ixgLpg wwzrixgLpg
SLIas 8l 1S
LA o
] zv S
29'8lL zr'6l 7‘ or'sl Q
-0F . T oo =
_Meesz=""0 i J o LR
| 007 1-006-Y€€ ! 1
I - | - I
M 8er="0 _| M 8er=T0 M 8er="0 , 60'S N M 8ev=T0
¥9/-009-Z2ay ¥9/-009-2ad ¥9/-009-Zay ﬁ -1 1 ¥9/2-009-2ad
[ 11 [T il ~
3
U 6s'L 19 -
ww Z'LXgLpZ | € x4 — L |
LIS | _ _
i ww zZ'1xgLpg
Wi Z'1XgLpg ww g' xglpe —72. )
— 5. R M 6£L=""D
o 001 1-00S-M22
a
~
| Q
8161 92’ 80'GL
901 -6 S-C
ww g1 xgLpe ww g’ XgLpg ww z'} X8l Pg ww g1 XgLpg
cLias L3S 918 9% €18
AV ) AV 9 ) ) A g
,\,SE. x _ 3& < A + noa_| / [ roalT2 i
> 1 RO OO0 ¢ > T LR A €T RGO O IRRIRRA] Zy
_ /W G+ ] / ) — uiwgo+ /W £9+ ] ] — Tulwcp+
| _Mme0ei=""0 M 685=""D [ _mess=""o M 908=""D M 908=""D M 685=""0 M 685=""D M 6£L=""D
i 0081-005-M22 008-005-M22 008-00G-%22 0021-00G-%22 0021-005-M22 008-008-%22 008-005-M22 001 1-006-%22
@ ww N._‘xwruwn, ww z'1xg1pz|
oL 1S Vs




. Ejsaiw swpjuiineuly, [SA :seaodeszn 80'GS ‘OSIA
3 l €0-8MONS-daL-€cove-4n sl S WA - % Zv'6lL shlequiey .
) - 11 19°1 sexnijopues 9
Adv |SVdv “onwiAz ouswnyog / WNATVANSYY, 8VN selofies 65852 "ILSINY INV-TTOSIA S 8061 skiequiey| S v
o T T 08'cL ‘OSIA 0z'8 QANUIA 2
0 oo:.s_ SYNV1d A.uhmx3< OYINY | Zo8T Sequey, 5 pealy Serreny ¢
SVINIQ3A ‘SYWAQTIS 1 4 2981 SKiequiey) 7 0z°e BIUOA z
vawi :sewuipeed ojuswnyoq 7 81'6l shiequiey) 9 €1'9 snuopLoy I
‘sejewlon@oyul sejsed * ] 0S'e snuoploy S k4% L'y ‘OSIA
SVIMArodd (OWIAVZINGIAOW) OWINIPNYNLY ‘IFNINTIA 7 wsey ,w I m%.« mfw _w_w N o Si's BARTIA = 59°C SNOPHOY, 3
‘8 'O SNVIQIAIMOIN 'Y OWVYN OFONVYNIAAD 0IQNavIoNvd 0217 vaa hunu ‘ed Sl SejejenL € 12'¢ IUOA L
SNIUIA $Z160-17 V89 hunuuiz eny 2% BIUOA Z Py CEEEN 9
:sewjuipeaed opjafoid ounels LSEJew.Io) soyiisiueqin, gvn oG w:_‘_,ov_‘_ox 0 928 SANHIA S €
(ewoyjie} 1ar) sisezalid owiyiay| "Sesnjejs sopie | elep owlpis|s| eple GGG OSIA 9€'6l sAiequiey] 4
: : 62'€ BIUOA L '8l shlequiey| €
1eqAle)s “Inwipia| soghiels 20 6202 0 15l seen] 9 0971 sAiequiey] 4
0z's SANHIA S 60'S Snlopuoy 3
9z'SL shiequiey| L4 H w ‘sejo|d sewluipeAed N JIN oing
. . . . . 651 seyniiopues c e o sodjejed
90-9°YOAS "IN 2249 "4z seqejsed 11 snwifowAz snjuneing o “Aiecuey 2
=T SPIoPHON 3 YIIOVMITdSHI NdTVLYd OLSHNY Ol
M 602L=""0 M 8v6=""0 M 908=""0
0081-005-M¢¢ M 908="20 001-00S-MEE| M 8v6=""0 002 1-005-M¢T M 60Z1=""0
0021-005-Mce 0001-005-M€E @ O 0081-005-M2¢ @
09062
08t/ 081Le 0c// o8l 06t/
) Y/sW Gp+ Y/cW 9+ : j _ Y/eW €9+ |U/cW €9+ _ : . _ Y/cW 9¢+ Uew GhH
2 Y iy V| £ [ S I Vo ] %\% Lal'e}
; | N7 N ) ﬁ N V] .
Aoa ADQ >UDE ADQ ADQa >o_.o.
ww Z'1xgLpz / ww z'1xg1pz / \Ww z'1xgLpz ww z'1xg1pz / \ Ww z'1xgLpz ww z'1xg1pz /
ﬁ €1 1S S 91 1S 1138 61 1S 0z 1S f
(&)
A A S
€L8) az'6l 95'61 [ZX) S
) [ LY €€
- =
i L L I 1
M 8ev=""0 AL 60'G M 8er=""0 M 8ev=""0 6L°G N M 8ev=T0
¥92-009-ZQ¥ (=2 $9/-009-7Qd ¥9.-009-ZQY Tt I ¥92-009-7QY
e i R i G
ofzr] o A I | - g9'L I ©
. —— - 11°9 = ov : H—
L wuwi z'X8|pz ooe 0zt 4as Ll ¥ W 2'1xg1pe Ll
LIS /@ | S ~w_ ~ M
2 4|_ _|.I_I.| ww Z'1Xg|pg
wdi - x - zIs .
] \% M 6e2="20
oy | 00L-005-MzZ
| k Q
~
I I L Q
8E'6) 00} 1261
vzl S [ ve
R ARCTAA ww z'1Xg1pg Z'1%81pg 1X81PZ ww z'1X8}pg ww z',Xg1pg ww z'1xg}pg ww z'1X81pg
f RS 0L S 61S ES 91S vS €S B
| Lav ) AV % % WA g %
Aoafii . A _ _\4 A2Q - A A > ;>OD _x 7_ Ada IW_ - A |
> ) - il > 1 R A E TR = — > X
/W G+ _ — [urweg+ /W £9+ _ — Turwep+
M 602L=""0 M 908=""0 M 908=""0 M 6£2=""0
0081-00S-M2¢ 0021-00S-M2¢ 0021-00S-M2C 0011-00$-M2¢

M 615=""0 M 615=""D M 615=""D M 615=""0
@ 005-005-MEE 00G-00G-MEE 005-005-MEE 00G-00G-MEE




. 80'GG ‘OSIA
L L Y0-8'MOAS-dAL-E20vZ-4N JEisaiw swpuiineuly, isA :serodeszn 6l skiequie) L
/ 14 19°1 sexnijopues 9
Adv [SYdV1 “onwAz ouswniog WNATVANSYY, 8VN selofies 65852 "SLSYNY SNV OSIA Sl 8061 skiequiey| S R
IE 1 2 T 08°¢L ‘OSIA 0z'8 QANUIA 2
0 0041 W 'SYNVd OLSYNY 01931 | et Kegquies, 3 ey SeeEnL 5
SYWINIGIA ‘SYWAQTIS g 2981 sKiEquisy) 7 og'e BIUOA z
vawi :sewuipeed ojuswnyoq 81'6l shiequiey) 9 €19 ws_‘_ov_._ov_ I
. jI'sejewon@oyu sejsed ‘|3 0g'e SNUOpLOY S vl %7 ‘OSIA
SYIMIroYd (OWIAVZINYIAOW) OWINIPNYNLY ‘IPNINTIA 7 | ‘98 02 o.m.N m,w oL "IN oa Gl'g SANUIA v 69'C SNLIOpUOY )
‘8 'O SNVIQIAIMOIN 'Y OWVYN OFrONVYNIAAD 0IQNavIonvad S hi . Jed Syl sejgent € 12'¢ BIUOA L
SNIUIA $Z160-17 V89 hunuuiz eyt 22°¢ BIUOA, z YL sejeen 9
'sewjuipened opteloud ownels JSEJEWLIOJ SONNISIUEAQIN, EVN oG SNHOPLOY, 0 ) SANHIA S S
(ewoye) 1or) sisezelid owniey ‘sesnjes sopre |  EJep owlpIs| eple ¥5'GS "OSIA 9e'61 wnges_ 2
- N % S 62'C BIUOA / wﬁwr sAiequiey €
1egAje)s “Inwipia| soghiels ¢0 S5¢0C 0 15) seen] 9 09Vl sAiequiey Z
0z's SANHIA S el 60'S Snlopuoy 3
9Z'Gl shkiequey 14 . UN L
. . . . . 6G'L sexnippues € s seoid sewpened sodjejed| ‘N oind
90-9°YOAS "IN 2249 "4z seqejsed 11 snwifowAz snjuneing o “Aiecuey 2
=T SPIoPHON 3 YIIOVMITASYI AdTVLYd OLSHNY O-lil
M 60Z1=""0 M 8v6=""0 M 908=""0
0081-005-M2T M 908=""0 004-00S-MEE M gre="20 002 }1-00S-M2Z M 60ZL=""0
00Z1-005-M2e O 0004-005-M€E] 0081-00S-M2Z @
09062
08t/ 081¢ 05/ 081L¢ 06t/
Y/eW Gp+ Y/-W 9E+ U/sW €9+|Y/cW €9+ Y/eW 9E+ Y/eW G4
Vo ¥ S | YRR V| > S | v
. € T 17 V|
@ Ada N A2Q AOQ Aod A2Q \Roa
ww z'1xg1pz / ww z'1xg|pz / \Ww z'1xgLpz ww z'1xgLpz / \Ww Z'1xgLpz ww z'1xgLpz /
€118 ERS 9118 1178 61 1S 0z 1S
o
o
O
[«
| |
| I HH |
M 8er="0 A 16 M 8ev=""0 M 8EYr="0 0L's b M 8ev=0
¥92-009-7QY Ll ! | ¥92-009-ZQ¥ ¥92-009-ZQY | ! ey ¥92-009-7Qx
i ST EEY i X
T MOSL oSl N> O
H L es vo'r AL ors REZZ1 IR . 2.82+ H )
ww z'yxgLpg H -€l 99 UdiwzixgLpz o H 55 = 6o'c —
DS IT- | _ | 55| N e
i 1l Wew vs- UANE Wwiz'ixgLpe
wii 7y xg1pz |2 ¢Is M 6e2="
— 87S =
o | 00b1-00SMze
| o @)
~
o
6l 28'vL
Svl G-9 GG
ww z'}xg1pg ww Z'xg1pg ww z'xg4pg ww z'|xg1pg
R 0118 ERS €1S
AV g g A %
@“ AoafiT A _x A AL A ]
> 7y = — IR A IRRRRRRRRR A — > A
—[urwgp+ _ — ucw go+ U/cW €9+ _ [ uwogp+
M60zL=""0 M 908=""D M 908=""0 M6eL=""D
0081-005-M22 M 615" M 619=" 00Z4-005-M22 002 4-006-M22 M 619="0 M 6L9=""0 001 1-006-M22
005-005-MEE 005-00S-M€EE 005-00S-MEE 00$-00S-MEE

©




kjsalw awpjuilneuly, [SA :seaoyesz, 80'5 OSIA
I | G0-9'MOAS-dAL-€20¥Z-4N Bisel IMUEneuly., [SA :senoxeszn 6L skiequiey) 7z
| ol 19°1 sexnijopues 9
Adv [SYdV1 ‘onwAz ojuswinyog / WYAWANSYY, 8N ‘seloiiers 65852 "SLSYNY IWV-AT OSIA SI 8061 skiequiey| S s
TS _ : 08'EL ‘OSIA 0z'8 EYTTY >
0 . 0041 W 'SYNV1d OLSYNY OLMIALIM et Kegquies, 3 ey SeeEnL 5
SYWIAVNOIOIANOX OHO ‘SYININIAIA ‘SYWACTIS 7981 sKiEquisy) 7 0z BIUOA Z
vavi :sewiuipeaed ojuswinyoq 81'6l shiequiey) 9 €19 snuopLoy I
5 3 i 05'e SNLIOPLIOY| S 9l L'y ‘0OSIA
SY.IM3rodd (OWIAVZINYIAOW) OWINIFNYNLY ‘IFNINTIA Ll wmﬁsjmmw.m_mwwwmm_m_w “IN Yo ) SANHIA v 69' SNUOPLOY g
‘8 'O SNVIQIAIMOIN 'Y OWVYN OFrONVYNIAAD 0IQNavIonvad S hi . Jed Syl sejgent € l2'e BIUOA L
SMUIA 72160°L1 W89 hunuuliz ey ¢ EBIUOA z 'L sejojenL 9
'sewjuipened opteloud ownels JSEJEWLIOJ SONNISIUEAQIN, EVN oG SNHOPLOY, 0 ) SANHIA S L
(ewoyjie} 1ar) sisezalid owiyiay| "Sesnjejs sopie | elep owlpis|s| eple GGG OSIA 9€'6l sAiequiey] 14
5 g Arequieyy €
‘1e B)S InWIpI9| soghje: 62€ EIUOA L wv,w_. S

1eqAieis “Inwipie] soghles 20 S20T Lol Seeny 9 097 sKiequiey| z
0z's SANPIA S 60'S Snlopuoy 3

9z'SL shiequiey| L4 o w ‘sejo|d sew|uipeAed N JIN oing

R . 651 sexnijepues € ° o sodered|
"'90-9°MOAS "IN "Z2.q "1z seqejsed 41 snwifowAz sniunieing o “Aiecuey 2
=T SPIoPHON 3 VPIOVMITdSHI AdTV.LVd OLSHNY O-Al
sopupbonu jue seweizpia|s!

M EVEL=""D M £40L=""0 M 8¥6=""0 kit HN‘MJ e
PPl i AT e uod i T i siunjpseld sewelonyyalos
0002-00$-M2Z M 8v6=""0 01 1-00S-MEE MEPOL=""0 0001-00S-MEE MEPEL=""D oltsons owi

0004-00S-M€€ 001 1-00S-MEE 0002-005-M2¢ INWIPaANU 0}ESUBPUO3Y
0906¢ ZHOS/A08Z~1 'MW 0'L= TN
08v/ 0gLe 0c// 08Le 06%/ "M 02't="50 "M 0'v= "0
SEY0|q SIULIOS| SOWS)SIS
OWIUIS9A 0JO 0JONINYI0aY
U/cW Gp+ U/cW 9+ : : Y/:w €9+ EME €9+ ' Y/cW 9¢+ 1-AO¥d
YV o Y ] ¥
AOQ ¥ Y AOQ ADQ ADd ADQ o_.n_
A s wll&ola ﬂll A A jl\? S 7Y 5
ww Z'xgLpz / ww z'xgLpz / \Ww z'1xgLpz ww Z'xg1pg \Ww z'xg4pg ww z'}xgLpz /
RS RS 9118 118 61 1S 0z 1S
& ww G6/y'9p X2
1eljapZuIeA eI/
o}
i S
¥9'8) w6l £€'61 6v'8l o % "ZHOG/A0EZ~L
-oL -Gl -8 -1 e itk ‘M1 06°2=""0 ‘M3 0'2="""0
“ SB0|q SIUIPIA SOWL)SIS
| | AN OWIUISOA 0JO 0JONINNIIDDY
= L L == I'I-AOH
M 8er=T0 A 90'G M 8ev=""0 M 8evr=""0 10'G Hn M 8ev="0
~ ¥92-009-7Qd 191 ¥9/-009-ZQd ¥92-009-7ad = I ¥9/-009-ZQd - SopupBony Jue SeweizpIals!
No 1 _ _ _ _ _ _ 1 T Z@ SBJRSUSPUOY ‘9P IBI[epZWeA
- _|_|_| reiupjyseld iwefonpielosd
w MOSH MoOsE q b M alkussjonjs ouwi
O.8e+ D:bt 1 9st 190 A 16%G - INwipaAnu o,mmcwucox
Ww 2 X8LPZ TIT™ gocd =Ty 19 D -8 W z'ixglpz g 2 |7 — L. |
PES ~oor col - s | I LSS = B ww G'6/y'90
=2 w pg /W g — i i ~ b ww x| pg TBl[OPZWIEN [BIULEA
~ 2 wi 21X pg Lz i zs e
WL |2 - CES o M 908=""D
<50 I o 00Z1-005-M22
Ujew Woe-FSH| | A
/e 9g| o]
M 08 . _J /W 9¢- M 08% e S
0.0+ 0.02+ kz
yE'6L 17’8 28 00'G) 2] o 2HOS/N0EZ~ L
G-ol ol GGl =) @l N == M 08°2=""D ‘M 05°2="""0
NN SEeY0|q SIUIPIA SOW)SIS
ww ', xg|pg ww Z'|xg1pg ww z'}xg1pg ww z'|xg1Lpg 2 X8 I OWIUISIA 0JO OJON|NMIOBY
RS [PES 61S 97s @ ZT-A0"
A 5 2 WA
AJAfi ¢ A _ 7_ A > ; Aod _> |
> ) — I O N I € = A
/W Gp+ — [urweo+ /W €9+ _ /W Gp+
M evEL=""0 M 0v6=""0 M 0¥6=""0 M 908=""0
0002-00$-M22 M £29=""0 7 M £29=""0 00%4-006-M22 00%1-00S-M2¢ M £29=""0 M £29=""0 0021-005-M2¢
009-00S-MEE 009-00$-MEE 009-00$-MEE 009-00S-MEE

0




b b 90-9')0AS-dAL-€20¥Z-4N JEiselw awpiuinewy, S/ senoxeszn
/ 11
Adv1 [SYdVT :onwiAz ojuswn¥oq WATVA ASYY, avN seloikiers
0 S08VLSVd IVNIFINAZ IVINILYVLNS / A f
"SYIWIAVNOIOIONOY OHO ‘SYWINIQIA ‘SYWAQTS
vamwn :sewiuipered ojuswmiog 4 L ) s oroav
SYIMIArodd (OWIAVZINYIAOW) OWINIPNYNLY “3PNINTIA 7 wseiewloin@oul ‘sejsed 13 IN o
‘8 ' SNVIDIAIMOIN 'Y OWYN OFOWYNIAAD 0I9NEVIONYA 9E 02 06T 5 8 151 N
2 2 A v2160-17 V89 hunuwuiz o
:sewjuipeaed opjeloud oluneis JSejewlo} soyisiueqin, gvn 1erN
(ewojie} 1ar) sisezalid owiyay| "Sesnje}s sople EJEp OwIpIa|g| epieq
‘[leqhje)s "Inwipie] soghieis 20 5202 0

ajeAg|d ousjaljod ejbusped saios! sI LNy ‘efioeljoz]
aujuajialjod nbuaped ‘(noniNdI0 ZeY INISauUles) 1eljopZWeA [BjuleA -

6 owiuisan ilowelonigieys - | M\ 000
| hjew nfonyis esnjesedwe) sodjejed suneloid - | 0,00+ |

091Q sejeuey

ZHOS/AOET~} ‘M +'9"0'2=""N ‘U/eW 0€ / 0Z / OL=1
(12@) sAuiBuail owuIpaA 0}ONZIEJUBDBP SINEISIAP -

nonioz1 091.q injeuey oxnseld HAJ efioetioz
QUIDBSUSPUONUE / SUIWINIS OLIOJS WL €1,

spjany 010 owenjnexnst hdiejed si siunpyeloid - 000~
spjany 010 oweal sedjejed I siupafosd - 000+

aplepo ejonzalyl bwal obue| | ieysipAweb - 4:4
(4)00ZX0G | Shiepo supIeys sewesa - 777777777

SLIBWINU O}$YNE ‘SE[eu.) OWIUIPIA SEWEeSd - —>{A 0

0}SONU sown| 1exs - | M 000
nidsejosyie] hyow nfonyjes einjesadwa) sodjejed aunsalosd - | 0,00+ |

NIIABD NJUIRISOULIS) NS SeJUaWS[ (axp) sewnbuieb oamuinoizp hipsonjsyuey

siunejsow.s) sewefonpyaloid (ww) spsne - spojd - (7gy) seamuinroizp higsonjsyuey

N 040)S

eAeb suyejsous) ns
siuaA siunejsoussa) sewefonpyaloid

(=) sewnbuyeb sneuojeipey
seady sneiojeipes oluuald owelonpalold

sipuon
owuLonN

N 010}S

GLNQ INWIPIBIS! SUSPUBA SIUBA - —><H

(10-g ‘afa/apusy 41z N@) snuioyelinbal oikuxiad oibg|s -
(L0-g ‘afejeiusy 1z NG) Sieljebjue owiA_leWw WAIAP NS SI[JUSA OWIABSUE[e] -

(p oi1zpzwen jebed) njnJ sisewolepzn - ><
sipAjonu huApzwen - 0=
1euApzweA ownjal} oisauwny %

1euApzwenA oigauwn|is oweuizelb iwelonpiafoud - ——-—m—mmmmum

1euApzweA oigauwn|is owerya iwelonyyafoid -

AIVINIFIINAZ IVINILYVLINS

‘Inwinejuow sefioepusiuoyad Ji sefioynysur sepjieyed ofojuiweb febed ponuow ebuel] esip ‘g

‘njew hquep sogAe)s nyuIUIABS 0N NS ULISP SEJSIA OWIARIUOW NYOJq AIULIOS] JI MIUIPIA SOWSJSIS L-AOY L

‘Sewojsis

/I seyy 18q sell: ojejsed [ JuelblenzIsie ‘njaw nNQuep SoqAIBIS RUISYI SEJeIA o) oL Vi
“BWOpUEqS! Jf NISOUIES BLIOPIAZN BWSISIS |-AOY ‘SNIjSPZWEA Ji S

‘sopuufonu jue seweizplajs!

sejesuapuoy ‘affusyonis owiunjisde jwefonjuow auny ‘lel@pzwen (elupnseld iwefonpialosd hyo|q ojulos! Ji hiulpiIA ONU INWIPSANU 0}eSUSPUOY 't
‘slejeasy sofioeljozi soueds)e swelnpuids AN sauBnIPNey Iwefonijozi nng 1N} (oxo|q

olunios! aud) leljepzuwen leluleA iwefonjuow leliAly “alofioynisuoy owlunjisde - af2.0s! lWelonjuow [eljepZWEeA owiyal olsaul(es 1jonijoz| ‘ajeAd|d
oua|ijaijod ejbuaped salos! si LNy ‘elioeljozl suiuajialiod siejbusped ‘sieljapzuwiea siejuueA iwelbun( Nojq NIULIOS! NS [e30]q [BIUIPIA SOWB)SIS L-AOY '€
‘(ezop) npAyis - ejiepde suinkjeloyep

1wostelde seyo|q S|uLos| "souals saulos! aud seweundia) eqiebed huisisuosy hiuiuals ‘axne| sewefonjuow sexolq SIULoS! SOW)SIS L-AOY '
‘(Bwajsis L-AOY) SeX0|q oAnjuLIEBS! NIUIPIA 0dI} OIUIUBIS NS BLIS)SIS OWIUISAA 010 oweloninsal ody 1114SILTNIN elonpeloidns £ IN @ing *L
SVYWIAVNOIJIONOX O¥O0

‘lwneped solioelpuaosyiw ns snbue| snwojsiea Jad seyfjewnu sewlfyeyud 010 “esoleapad Je asouals Gz [ sebue Jad eyayad huoz

hupisje si sesQ ‘asouals asaulios! oisnu sebue sad kyne| T seweuljes selo {elojeluaA lejujeuey leluiuals jonjiafoidns TNWTUIPaA hdjejed orsny 'L |
‘maw hqiep SogAJe)S NYUILIABS 0JNq NS JULIBP (SNUBGLIEY) SBISIA OWIABIUOW ‘8ing Djary hiulBus.i owlupaA ojonziesuadaq 0k

oflojunuel YN J0Q 1IN 18QUEP a 6
0910 tefeues oxgseld OAd 8
sewjwiwaed o010 "ni@ynd owAplea
00U 1t ByNEWOINE EoNIBalU ‘091 Njeuey oxiseld DA ‘SIWaIB10lB SILAULIOS! ‘SILBIa10IB SNEPIA ‘SIEN|l 010 ‘SIELI0jeINUsA D3 ‘NIRIEsOLN|IS
niujwelsy ns (alfrequey sweleweuanib aweuainyaly ‘ADQ) lelulbuall owiuipaA ojonzijenuadap lelpnelsiAp iwelonpiafoid ayng sweusiayaly L
“(alAjep opjeloid ys “iz) sapiejio owifexayud oio sowelbuall asonbue| [9po} ‘sewif@yaiud 010 OxNe| SEJULNNZN INg LN} ‘8N 010 Bwerynes!

SOANUIA JI SejuoA Jad jonsuadwoy pey Inwifeyajud oo sobue sowopyided soBuljesial JonuoIdXUN) SWOLS)SIS OWIUIPAA SNEjeIN}eu - efioel)yul 010
eweuiZewns snq snaJep sofioeziusapow ojeised snyj(jje o ‘oIyaN 010 w:m>2mma euuznau sunp 1 snbue| snwojsiea Jad sewifexajud olo iBuepey| ‘g
In1o sAsAld seyhyewnu 1inq 1Ny siwunp h6zew "ues od asoning ‘g
JUSA OWN{NEJ}S! 00 IoNjuoWINS asonjeuey hbzew “ues Je
191019 “Siwa[e10.6 siwowelon|nBa) SiWolNeu SOWEIIe 8S0MNG S9[210U OWIUIPSA SOWEST &
‘lewiAejew hjness 010 IWENIje SNjeues OWIUIPA SNIEAS| '€

‘souiginy ofoa sowelbuali (06o)s siin) alAjep hjeuey owiuipaa afeunnsiip Z2

*sojBuapzn lelepues jng uny sedjeyed hing | sobue

‘SNQJEp OWIABYSJUIZOP JI OWA[EA hleuBy OWIUIPA JUBNSINY “IWefonajuizep Ji sieigadas IwojeAs! leisliaed IBIUIPIA hjeUB| OWIUIPA SNejen)eN "L
SVIINIQ3A

1ueiBjanzisie ‘naw Jemn Soakjels uisyy higies

‘Inwinejuow 0. JI sefioynnsur il 1 ofojuiweb jebed nonjuow ebuel esip 9
"SBUWRJSIS SauLIaUIZUI SEYY 19q

Selloynisuoy sewess [ JueiblanzZIsie ‘now AQUep SOGAIE]S UISYI SEISIN OWINEIIOW MBI SOUBISIS OWAPIS 1Y 4l fuApzuen ‘hisiejoud owAp)s 6L
“lewApueqs! suwnjis 18q eiply 41 sewinojdesd huApzwea sewesaijje nng LN} ‘Bwa)sis oWAp|is SNABJUOWNS “p|
‘snsiejoud owApjis hissine hiunnsaia Jad eweutonu mEEm_w owAplig "€l

UaA owIpIa|s! suspueA fonpyaloidns hyesye huApzwen sowsysis owAp|is :?Eo«m.__v_mma J1 hAojs §I INWIPIS|S! SUSPUBA "Z|
‘elnjewe (fowolepzn ejonpafoidns asoyesie huApzwea sowajsis owApyis hihwopsed ‘||

sindwi nbunins snuoyelnBal oifuyiad 0169|s 4 owiAesueleq ‘snuojelnBal oigAixiad o169|s Ji sijjuaA owhliepzn
uaA owAiepzn JI owiAesue(eq - hliui| oisauwn|is oweyal jue :onyyaloidns haols sowa)sis owAp|IS Juy "0l
‘hwibunlns hwopies! §ng 11ebau asonuApzwen

2s0n)sannu 8sofio)nJISuoy asauUIqAleIS "ason.eln} iwefonuow 1)Ng 1N} 9s0}aIA hiues ‘selioynisuoy saulghlels skjuepsy ‘leizpzwen ‘6

‘efljo} *[e NS SIe|eASY SOJEA SUBWYE [JoNI0Z] [BAC)S hBZew ‘ues Ui [BUAPZWEA SOWD)SIS OWAP|IS Ifelwolsiised ‘g

3snd opjund sownis | nizpAjonu z00o‘0

diey niusazew au ns [wefonjuow [euApzwe ‘hpuub oisnu siia alfysyne w g’ L= alAsni nonpjefoidns reukpzwen sowsjsis owAp|is
“hizpzwen hwelonsaid hiujuaid st nonypyalosdns rewibunfed huojeipes Ji leAo)s ‘alAsn.

‘SING !

‘sleljopzuwen s
olsauwn|is oweulzeib jue

nAyewnu huny aud ‘teanjuinoizp higson|syues odny jedoy (ZHOG/AOEZ-L ‘M 0S1=""N nua} ‘|2 ns) onuIqIOY I o:zm_oa:w mwo:mNmE ‘ues hjng ‘g

(0,926 210 OLWBISNU SOIE. 87) ow||eszn onu ebnesde Ji efiojuny owifoqu

sounjesadway ‘npjidzn niuiinp ns neysowna) nigneb niuibnesde ns sniedsje V_E wefonyuow hipuan hiugejsow.sy jue %w‘._ R
((2.92-91 NWHIIBANS) 0,82-94 rEXSHAwes 1D OLUAIEIS I SO ) eliosuny

owifoqu soinjeladway} "syew;/ uiw Ji owleszn onu ebnesde ‘npjidzn o1RsAYs ns [elyiAep _m_:_,m«on_E jwefonjuow hiuaa hiunejsowss) Jue asoning ‘g
‘nwAyeysnu

niupsyues! Ns GLNQ IeljijuaA lelueisowla) RAyewnu huny aud ‘lelojeipes owibunled ojujuos tejuiuaid nonypiafosdns inwApjis hiundie) 31 hing 'z
‘BLIBISIS OWAPJS OWAISIySed omnede ‘SUIN0IS PZWBNAD SULIOJEPEl

A ‘8 "B sneineyoIp "y nsaipe ‘aweu aweleweuaAib aweigngeibneq “|
‘SVINAQTIS

elneu ewefonpiafoid 41 ewa)sis owApjis ewess ewelonjuowsp ‘aln

:s08visvd




T PR —— e s fn swowsn [
o [svavi] — YaWA v, BV selims
T T
0 YWIHOS SOWILSIS OWAQTIS INIOYNNA
va seutpend oo
SYL4310M (OWIAVZINSIA0N) ONINITIVNLY SIINTA s s 3 Y0
‘89 SNVIQIAIOIN ¥ OWYN OPOWYNIAAD 0INEVIONYA 18d
‘sewjupened oploid ouaels =
(ewiowe) for) susezoud outyay sesniels sope | @ep owpBsl | epre
ke b sogers | 205207 0

npinep nugeisowser ns_ |

TR STEOIRL

SINQ uIpIar! SUSPUEA SINUSA - >k

Spionu huspzuen - ==

21080871 M 051="N
wo0sT 13

o
eufpzuen oy oisaunys fonjoz - R
efonpolosd -
wefonpyalosd -

st o5 344w 0 1=

HpuL6 o) 8w '
01 5825 "l §%22h7

hpuu6 o 38w '
1 6865 "l § TXAZPT

hpuu6 o iAW '
W1 7255 T 516207

o

Sewsisis sauuauZU eI 19G SEloNUISUOY

T |

Tz

Y

Soz-005IEE

T

0001-005 68

rwz TR

'

T

0001-00568

tawz TP

mow oo 14 hukpzuen o
TEWAPEGS! SIS G SIMEIP 4 SewiNored uny ouns 71
e hu o
sina olox Hihuoisised o
i i
oliad abors 4 owinesueiea o 2
iy oigauwnys oweuz n 1 owinesuerea - s ronpploxins o
PuBunins huiopies 10q 1eBeu osonudpzusen
asonsanu esofoxISUON SSaUIGAEIS ‘@sonEN o : ezpzen 6
10} 2 15 1oAY SOIoA SUaUNE G0N AT s
sz woe Torworsiised 2 o1 S o
o o st s
ot st 2
a1 ‘eAMLIORZP hRSOMSALE o NIgIoGoA (ZHOSIADEE-L ‘i 051="N nue) o1 st 3
-5 Seuozedep oSl Sajesediue) WS onu EBnesd = - £
ot st v
SoimieIeGa SHew U 4 oulesen onu eBnesde n '
nuhersa »
nuBSYUES! 15 SING un aud 1 hing L "
unas
einey euefonpoloxd  werss oot euIEss ewelonuowsp SIUIA S B STERNOIN Y Nsape gnaaneq 1
*SoavISvd
s 0 e 0 0t osnr o wost= s om0 s w 4
12686 WU & 146257 0 Wi S ST T 15015 W S 1H5ERE
wr|
110129 ‘M 062D 0P C0BIET e
s
fomzrn
3
2

towz T

Y

npuut s sanw og'L=
WEL1=0 BT PEIT

s o 50w o=

npus st s w 0=
T 9L5-5 WIS DUTT

Doyt s sanw og'L=
T 7675 W S TXGIT

oyt s sanw op'L=
T 115-5 GW S TETT

npus ot w0~
i 1665 "l § TXBTPT

npuud osn sinw o=
WEL 2= W 5 ey

o o s w o't~
T 6025 "D ETXEEDT

npos sty s w o=
17185 "0 ETXEEPT

1 991=0 M 02960
s

Hpus sty s w g~

SVLINNA SONNTIS

s oo
o ey
e ora e A A s
—
wet
] Cer o000 o o0 -
I verowzon | wroezes  fo — I wroezan M ez Ho
TR W G o s T T T T
s [T R
— =
wE )
M 908=""0
Wai-eee o Ce o000 R
", =
ws- arst [ ]
M 908=""0
005 L —
Ce =
—
=

200005522

IELL=D M 050Y=D.
s

wor
1929 "M 009=D
s

™ gev=2i0
V9005208

1929 M 09210

000-005eE

un 9229 M 0921=0 o
T Meer=o T

TOL006708 V9L009708

€129 M 0507=D




b b 80-9'YOAS-dAL-E2Z0¥Z-4N JEiselw awpiuinewy, S/ senoxeszn
. 11
Adv1 |SVdV1 ‘onwAz ojuswnyoq WATVA ASYY, avN seloikiers
- T
0 004:L W ‘SYNV1d S3d3Tvd
'SYWINIGIA
vamwn :sewjuipeaed ojuswnyoq
SVLMIrO¥d (OWIAVZINYIAOW) OWINIPNYNLY ‘3FNINTIA 7 Irselewioin@oyul ‘sejsed 13 N Yo
. ; ‘9€ 0Z 062 G 8 1OL N 2iea
89 SNVIQIAINOIN 'V ONVYN OFOWVYNIAAD 0IQNEavIONYd SPIUIA 2160-1] ‘V89 hunuuz . .Hmn_
:sewjuipeaed opjeloud oluneis JSejewlo} soyisiueqin, gvn 1erN
(ewojie} 1ar) sisezalid owiyay| "Sesnje}s sople Bjep owiple|g| epieq
‘[leqhje)s "Inwipie] soghieis 20 620C 0

‘lewiAejew hiness 0.0 IWeNaIe SN|eu.y OWIUIPIA SNI[EAS| '€
‘nAyessie il inpyialod juesa Ji

snnipy sejBuail teungaip nuijesed ‘ejeuey huelbun(de fjuess afedaled i nAjeas! eunnq ‘snjeuey owiuipaA hing juelonyajuizep Ji JUBleA SBld ‘2

OWIABYR)UIZAP 1l OWAJeA hjEUEY OWIUIPA JUBNSINY “IWEfoN3ajuiZap Ji SIe1gadas IWojeA

‘sojBuapzn reuepues 1inq LN} sedjejed hing | sobue ‘sngJep
1A hleues| owluIpaA snejesnjeN |

:s08avisvd

9

0906c

SSNNNNRE P/aaNNNNSS

0509

ocicl

SNNNNNRE DEENNNNSS
0,09

LTI st 1]




l l 60-8MONS-dAL-€2ove-4N Jeiselw swnjuiineuy, [sA :seaoseszn
) / 1
Adv1 |SVdV1 :onwAz ouswnyog / WNATVA ASYY. 8VN seloifiels
0 00L:L N ‘SYNVY1d 090LS / / [ 1
"SYWINIAIA
vaivi :sewuipeaed ojuswnyoq )

/ JI'sejewlon@oyul seysed ‘|3
‘9€ 02 0£T G 8 1AL
SNIUNIA $2160-L1 V89 hunuuiz

SY.LMIrOdd (OWIAVZINYIAOW) OWINIFNYNLY ‘IFNINTIA
‘8 'O SNVIQIAIMOIN 'V OWVYN OFONVNIAAD 0IQN8vIONva

N od
Jed
‘[eAM

:sewjuipeaed opjafoid ounels LSEJew.Io) soyiisiueqin, gvn
(ewosjie} 191) sysezalud owiiay| "SesNje)s sopieT | Bjep owipa|s| epie
‘leqkie)s ‘Inwipie] sogkiels 20 5202 0
0906¢
@ ——— ————— T — — — T ——— T — — —— — — —————————— i ——_—

i "

1 "

1 "

1 "

n "

. £'G=/

_ £G=! ° _

m m N
N>

[ ] " (e}

| ]

— U/cw 8001 U/cw 8001 _

1 0090 0090 '

— euiqany ofop euiqany ofop _

- % .

n E "

1 "

I © ® ©® © ® |

©) T




